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Állandó terményárú-csarnok Debreczenben.
Debreczen hazánk azon nagyobb városainak egyike, talán 

egyetlene, mely a  m ár meglevő és még tervezetben de biztos k ilá- \ 
tásba helyezett vasúti hálózatoknak m integy központját képe- 
zendi és mely mezőgazdászat! viszonyai, barom - és sertés-te­
nyésztése s élénk vásárainál fogva hivatva van arra, hogy idő­
vel a  világvárosok színvonalára emelkedjék.

Az utóbbi p á r évben szerzett tapasztalatok m indenkit meg­
győzhetnek afelől, hogy ugyanazon gazdálkodási rendszer, mely 
azelőtt az elélhetésre ső t a  jó llé t eszközlésére kielégítő volt, a 
későbben lényegesen változott 8 az elélhetési m ódot felette meg­
nehezítő társadalm i, politikai és időviszonyok, m ind a  gazdászat 
m ind az ü zlet terén  m ás —  a  beállo tt viszonyoknak megfelelő 
rendszert igényelnek az anyagi gyarapodás, a  jó llé t előmozdí­
tására.

A viszonyok ily —  dtalán ism ert á ta lakulása nyujtá több 
helybeli kereskedőnek és gazdának azon életrevaló eszmét, 
m elyszerint Debreczenben mielőbb állandó term ényárú-csarnok 
állíttassák, melynek föczélja: az adás-vevés megkönnyítése s a 
különböző termelvónyek értékesítése és gyorsan elárusitása.

E  t e r m é n y á r ú - c s a r n o k  vagy tőzsde, oly helyiség lenne, 
hol úgy az eladók m int a  vevők találkozhatnának, hol a  term e­
lők term ényeik m inőségéről m utatványt adhatnának b a  mennyi­
séget és azoknak eladási á rá t bejegyeztethetnék, hogy igy a  ve­
vők m agokat a termények, azoknak mennyisége, minősége és 
á ra  felöl kellőleg tájékozhassák.

Mily nehézséggel, kellemetlenséggel és gyakran tetem es 
kárral j á r t  eddig az adás-vevés, alig  szükséges bőven magya­
ráznunk. E lég lesz csupán pár példát a  tervben leYö t  é r m é  n y ­
á r  ű - c s a r n o k  ezélszerüségére és szükségességére fölemlíteni.

Városunk kereskedésének egyik fő- és jövedelmező ág á t a 
sertéskereskedés képezvén, a  sertéshizlalással sokan oly nagy 
mérvben foglalkoznak, hogy a  szükséges tengeri nagy részét a 
piaczról kell megszerezniük. Beáll az  esős őszi évszak s a  vidékről 
a rósz u t m ia tt  nem lá tta tik  el piaczunk oly nagy mennyiségben 
tengerivel, m int amennyi elegendő lenne, hogy Debreczen hizla­
lóinak összes sertései szám ára egy hétre, vagy csak 2—3 napra 
is elegendő lenne. Mi kövotkezik ebből? Az, hogy sertés-hizla­
lóink m agtárai kiürülvén, hízóik szám ára m inden áron tengerit 
kell vásárolniok s egymás ellen kénytelenek a  term ény á rá t föl­
verni, csak azért, hogy több száz darab  - -  h izlalásra fogott ser­
tésükben a tengerihiány m iatt még nagyobb veszteséget no szón- 
vedjonek; inig e körülmény épen nem adná m agát elé, ha hely­
beli és vidéki termelőink szám ára lenne egy bizonyos hely, egy 
terniénycsarnok, mely az adás-ve vésnél közvetítőül szolgálhatna.

Fölem líthetünk még egy másik példát is, mely egyik tisz­
te lt polgártársunkkal közelebb történ t. Tízezer iteze szuszra lé­
vén szüksége, szóba áll egy ulkuszszal, ki neki n legjutányosb 
áron az em lített mennyiségit szeszt m egszerezni igéié. A szer­
ződés megtörténvén, pár órával később véletlenül m ásik alkusz - 
szál találkozik, ki ugyanazon mennyiségű és fokú szeszt itezén- 
k int 2 krjával olcsóbban volt hallandó beszerezni, mi tizozer it- 
czénél épen 200  frtnyi tutemua külünség.

Ily árkÜlüiiBég u term ényár A- csarnokban nem fordulhat elé, 
m ert minden termelő, a  többség á lta l m eghatározott árhoz mó­
dosítja term énye árá t, jó l tudván, hogy a  vevő a hasonló minő­
ség tekintetbevételével mindig az olcsóbbat keresi.

A term ényáró-csarnok létezése azonban nem csak a  belföldi

term énykereskedést m ozdítja e lé ; —  nagy horderővel bir az a  
külfölddel való kereskedésre, a  term ények k iállítására nézve is. 
M ert a  csarnok ügynöksége érintkezésbe tevén m agát a  külföld­
del, m indenkor kellő  tá jékozást‘nyújt a  világpinezok időszaki 
árfolyamáról s  a  külföld term ény szállítói és úgy városunk mint 
vidékéuek term elői közt az adás-vevésnél közvetítőül szolgálna d. 
Kétségtelen pedig, hogy a külföld kereskedői sokkal inkább haj­
landók lesznek term ényeink m egvásárlására, h a  azoknak időszaki 
árfolyamáról, oly biztos helyről vesznek tudomást, minő a ter­
mény-csarnok, ahonnan arró l is értesülhetnek, mikép egyik vagy 
másik term ényből mintegy mennyi van bejelentve?

Különösen nagy nyeremény lesz a  term ény-csarnok fölállí­
tása  a  vidékiekre nézve. Beszállít például most a termelő jó 
remény fejében nehány szekér búzát vagy más term ényt váro­
sunk piaczára. Történik, hogy a  vásár nem nytyt kedvező esélyt 
az eladásra s  honu sürgős dolgai várakozván rá , kettő  közt kell 
választania: vagy potom áron túladni beszállított terményén, 
vagy kedvezőbb vásárt várva, rak tá rt  keresni annak. Eltekintve 
az e körülmény okozta kellemetlenség és időveszteségtől, ily eset­
ben a  rem élt haszon helyett m ár nyilvános k á r t  vall a  te r ­
melő. Mig ellenben, a  termény-csarnokban, bem utatván term é­
nye minőségét s  bejegyeztetvén annak mennyiségét: csak annyit 
kellend beszállítania, amennyire a  term ény-csarnoknál megren­
delés történ t.

Iveket lehetne im i ezen —  nemzctgnzdászatuuk érdekéből 
oly felette üdvös és szükséges intézetnek miham arabb életbe­
léptetésére nézve, de nem akarunk hosszasok lenni, annyivaliu- 
kább, mivel legközelebb m ár, a  tervben levő termény-csarnoknak, 
avato tt tollal i r t  s  részletesen kidolgozott alapszabályait te r ­
jeszthetjük olvasóink elé.

Nagyon rem élhető ső t kétségtelen, hogy e Debreczenben 
föláilitandő term ény-csarnok eszméje, mind városunkban mind 
a  közel s távolabb vidékeken a  legnagyobb érdekeltséggel ka­
rol tátik  föl, h a  tekintetbe vcszszilk-, hogy i t t  és környékünkön 
évenkint a  termelvónyek mily sok neme és nagy mennyisége var 
(darusításra, m ilyenek: a  gabona különböző nemei b ezek közt a  
Debreczenben sertéshizlalűs szempontjából kiváló szerepet já t ­
szó t  o u  g  o r  j , a  közeli É  r  m  e l l  o k  és II e g  y a l j n jeles borai, 
a  s  z e s  z különféle nemei, g y a p jú ,  nyers- és kikészíte tt b ö - 
r  Ök, h  nm  u  z s i r  s  több, nagy száma m iatt meg nem nevezhető 
termény.

Ily in tézet üdvös lntáhrc i ^égbevonludlnn s az. évi alig 
pár forintot tevő egyes részvény utján létesíthető, anélkül, hogy 
o különben is bőven kamatozandó kiadást egyesek legkisebbé 
is megőrezzék. Y.

A ' ' ' ' andristolvl magyar reformátu­
sok ínsége és segélykérése.

M a g y a rh o n  le l  kos f ia ih o z  és  l e á n y a ih o z  l
„ U r u in  I n r U  m c R  m i n k e t ,  m ó r t  e l v e n n i ü k  ?“  

Miliő Vili. 24,
Az I864*dlk év. liirtÓH hideg esőzéseivel, az 1865-dlk, ta ­

vaszi hideg és nyári forró aszályával, az eddig termékeny Buko­
vinát minden élelmi szerétől úgy megfosztották, lmgy ezen te ­
kintetűim  a szükség a lehűtő legmagasabb fokra emelkedett l

Ez Ínséget növeli a  forgalom teljes megcBÜkkcnéBc, min­
den munka és kereset hiánya, n marha hallatlan olcsósága és u 
gabona drágasága.

A szükség és éhség legelső roham ának csak azzal tu d o tt az 
éhező fuhlmives ellene állani, hogy m arháját a  legcsekélyebb 
áron (p. o. egv küzépminöségü tehént 6 — 10  írton  o. é.) eladta, 
vagy a kenyér-pótlás czéljából levágta, m ert egy m arha árán  
alig volt képes egy köret* { =  2  pozsonyi mérő) gabonát vásá­
rolni ! a  takarmány hiánya m iatt m arháját különben is  kárrá  
vallotta volna.
, A segélylomisük, melyekkel az ország rendelkezhetik, az 
utalanos nagymérvű szükség megszüntetésére korántsem  elég­
ségesek l

A szükség és lehető segély aránya a  bukovinai országgyű­
lés közelítő szám ítása szerint igy á l l :

Kivántatnék e  czélra m á s f é l  m i l l i ó  f o r i n t  o. A, de 
rendelkezésre még c s a k  h é t s z á z e z e r  f o r i n t  áll.

Magáunton m inden segély —  az átahínos pénzhiány és az 
ország teljes elszegényedése m iatt —  merő lehetetlen 1

inaée su,y* nyony'a a bukuvhmi, különben is kevés 
földbirtoku, mintegy 8000-re szám ítható szegény m agyarokat I

Do m inekutána főtiszt. D r u s z b á c z k y  B onaventu ra ib- 
tensegitsi érdemes plébános ur a  pesti „Kntholikus N éplapéban 
a  romai katholikus valhísu mugyarok segélyezésére a  m agyar­
honi nagyméltóságu főpapsághoz kérelmét benyújtotta, mely 
nem is m aradt némi eredmény nélkül, -  mi is, m int & bukovi­
nai helvét hitvallású evangéliumi m agyar egyháznak képviselői, 
bizodalomnml folyamodunk nemzetünk lelkes fiaihoz és leányai­
hoz és a hullámok által hányatott hajóban veszélyben forgó ta ­
nítványok szavaival esdcklünk Jézus nevében:

„ T a r t s a t o k  m eg , h ő k  e b i  ü a t y á n k  f i  n i , m i n k e t  
m e r t  k ü l ö n b e n  e l v e s z ü n k ! "

A bukovinai hely. hit. magyarok népessége biztos szám­
lálás szerint o következő:

1) Andrásfalván, az anynegyházban . . 053 lélek.
2 ) Ilndikfalván (leányegyház) . . . .  29 „
3) Istensegitsbcn (Cibinj . . . . . .  10  „
4) Fogndjistenben (Jákobcrtio) . . . . 12 „
5) Tonmátikban (havasi uj telep) . . . 52 „

együtt ez ö t magyar helységben 705 lélek; 
ezenkívül Ilndautz városban német és cseh nemzetiségű refor­
m átusok 47 lélek, -  184 családban.

Ezeknek legalább is felo része m ár e jelen  időben oly nagy 
svllknégbeu szenved, h o g y  ha .valahonnan m entül ham arabb se­
gély nem jő, elkérülhéthihül a k i h ö s  é h h a l á í  m a  r t a l t F  
k ti I c e n d ; m ás részt*, keveseket kivéve, segély nélkül n  jövő 
a ra tást meg nem é r i !

Halljátok meg há t Magynrhou lelkes fiai és leányai* insóg- 
snjtott testvéreitek bizalmas esdoklését és teljesítsétek: „ T a r -  
t ű n t ö k  m u g, m e r t  e lv  ő s z ü n k  1“

Mhlön uii n fenyves Kárpátokon túlról, a  kristályvizü tíu- 
eztuva folvnm kedves völgyéből, mely nekünk Istenadta hazánk, 
«silö szónkat hozzátok küldjük. Jézus szavát haljuk hitünkbou: 
„ M it  f é l t e k ,  o h k I c a i  n y  li i t üokV "

Oh vajtm. midiin éltünk hajója ily szörnyű veszélyben há- 
nyutlk, Jézus lülébreduc szivetekben és Incseudesitené u hullá­
mokat általatok 1

Jézus kicsinyei, a bukovinai árva református magyarok 
é h e z n e  k, é h u u h a l n a k; hozzátok küldi őket Jézus, hogy en ­
niük adjatok 1 Oh ragadjátok inon az alkalmat, hogy az Üdvözí­
tő kedvező Ítéletét m egnyerhessétek: „Jöjjetek el, én atyámnak 
áldottál, bírjátok az országot, mely m egkészlttotett nektek  e vi>

T  A  H  C Z  A .
A liltvnllók.

( V é g ű . )
Amint n gylllukozut. felállóit, az egyszerit csoportból szépen 

vált ki A kát Idegen fényesebben öltözött deli ulnliju.
J n k  s z i t u é  nz emelvényen álló utakhoz közeledett, ki 

most n szép utóim lány gyönyörű Inját tarló  vállnln.
—  Legyint álilutt int ur iiuvii, N I k u I n I KlUOpI — köszöntő 

u lelkészt.
—  Must ás m liiilM kká I - felelte 17. sa jka ihoz  umolto n 

szép kenut.
—  MlnO imgy kegy asszonyom, hogy uyoinontbnn, bujdok- 

lásébun süni feledted el e  szegény ná|iut. Megjelenésed tiilin!- 
u á u  iii'kunk I

Alig 11 lelkész T  h u r  z. ú vul jobbul szurltvn szó lt: — Lágy 
üdvözölve, búzám s ugyliáziiin egyik leemlfi imzlo|m, — nziiliitl 11 
Imtás, melyet u bülgy megjeluiiáse n uépre gyukuroll, lolrbutlu- 
nul nyilatkozott. Amint áNZi'evetlák J u l i  s z i t u  á t ,  rnjongvo 
csókolták kezát. ÓltOnyo szegélyét. Miiiilunlktiuk volt m it m eg. 
kiiszilnjilii; ennek gyermekűit vette megéhez, amink beteg mijét 
ápolta, ezt áliségtűl m enté meg, azt az ttlilüzés iiapjalbiin fogadta 
be, ez a  börtönből, tunnz épen a kiapadtál menekült meg befo­
lyása által.

J a liH Z i  tn  é o tt á llo tt meglmteltiin, szép nagy szemeiben 
kányek ragyogtuk. Hogy felindulását, melyet a Inlln u szép nyil­
vánítása okozott, lekllzilje, a szép gyerinekloóny felé leninit.

-- M á r i á m ,  —  szólott Hozzá, m ia latt megához ölelve, 
uBÓkot lehelt szép száz Homlokára, -  te  nem Is Üdvözölsz V » 
nem Jllsz vissza illáid knijalm  Itflzé V. . .

—  Asszonyom, érzelmem nyllvániliísa u tó jára jdn, m ert 
legmélyebbről száll ajkaim ra, -  szólt s csókilrrnl Imlinozá a 
jóltovó kezet.

M á r  I a  így 11 tisz ta  iirczon az érzelem nemes liovtllctével 
ajkul kflzt szénáén rebegve n hangúkul, hófehér vállán Hiánynál 
drágább gyűrűkben nyugvó Imjávnl, oly fenséges, numilhutnl Hll- 
üün Inll ttinyemény volt, lmgy mtlglltte ml Is nzt rehegtttk vulnii.
m it az a hatvány sugár llju, Hl M á r i a  lliOgUtt félig szerzulnsl
““ “ ....................— libiT ' •
rungvo :
(litlfnyhoii á llo tt —  ábrám los iiék szemmel u hiligy biljnln lile-

■ Mfnó sz é p ; milyen buldog lesz, ki ez angyalt egykor 
magáénak momlkutjul

Hz ü lésé szavakat oly halkan, gonéolntszerllen suitugtn, 
m intha félt volna, hogy é meghallja, N l k a i u l  megérinti1 vállát 
gyungililen,

—• K ti I ni á  n e s o h I Márton testvér, m ibe m uráit olyan 
mélyüli gomlolntoil V

Mint ak it rabláson kapnak, megrettenve rozzant fel az 
lfjtt, ajkain ellmltnk a hangolt, tekintető litrgytnlnuiil, félve sik­
lott egy punlról a  másra.

. In lc B Z I tn i t  az llju nnvénuk Halhittilra sebesüli fontul! 
meg, ragyogó arezeznl nynJLvn kezét az Ifjú lelkésznek.

—  Orvumlek, hogy meglstnerteliilt, hlttlnk Ilin apostola; 
noveilot kegyelet hangoztatja a  bérezhtltélt njakán. I.égy remlll- 
lotletl akkor is, ha neveli babérul henilokoilim LUvIskoszoruvil 
lesznek.

Az Ifjú areza fellángolt, ilc e lángban nem gyöngéé vágyuk, 
luinem a  férfin tettvégyn lobogott. 01 a rra  em lékeztették, lmgy 
a  tisz títo tt h itnek apostolit, hogy neki n h ité rt s hazáért fonni 
kell, lllviitásánnk noinességo elttllté lelkét, olrlneztá gyönyör-ál­
mait s az arez kinyomnia, mhlön jobbját n hölgynek nynjtá. oly 
Határozotlnn tnoinJn:

—  A vész nem rem iit meg, létért, Hazáért s nem zetért fo­
gok élté s  tévéi-zeni, hogy lm kell I

N I k  o 1 n I lépett közbe és vette fel n beszéli fonalát:
—  Szenvedések érnek uz iilíik inéhéhen, ée nem estlggo- 

ililnk, nz igitzságmik illniliiln biztos: vérföréöben keresztelik 
meg a cseesi-iniit, ki n világ meginentiije. A tisz tító it h ltteniplo- 
mnibnii az em beriség kincseit n hitet és sznbiulsilgot egytltt őr­
zik : e kettőnek pedig elveszni nem szabiiéi Az.( országban két 
gyenge kínilv. m indkettő szegény Hitfelelak lmkiisilli nkarjii épi- 
tiiui trónját. ,1 á i i n s  király s V á r i l a y  érsek törvényt hoztak 
jnviiilahnnink. kenyorllnk és élotilnk elvesztésére, rá  N á i t é o r  
'berezeg ezelőtt pár nappal felel s száműzéssel tunyeget, lm az 
igazságot, meg nem tagadjuk. Kihagytuk az (isi tűzhelyt, mert 
m egm aradásunknál Itilvlisségttnk többet é r;  ée  az Ih 1nemink a 
ml őriző pásztorunk, azért semmiben meg nem csábit kozunk, 
lilikünket megnynglntjn szent nevében s nem ért az embertelen 
rendelet, tnolv vblékelibnl. vámsukból kizár, Ilit ellen zmlllja nz 
atvilt, pallost'm l a testvér kezébe, száműz nz emberek kllztll. A 
fölél népek usnlt hiábavalót llzuuk szivükben az égnek lefedni-
■no ellen ; leomlik a  író   Ilyun éréokek táiniisztiiuiili,)  na-
ll o I Itt s U r l  ll «u  s Hadán szenved, L) é v n I 111r  é Mátyást Ul- 
ilözlk; do erős az Ur, küldött segélyt: a  nagy 1’ trn !  n v l l’étor 
ina Sárospatak ura, és Iskola lett a  furenezosuk egykori azerzeto

s nőnek ltjuk, kik az Urnák élő toniploniiil. I t t  van 8  * t i  r  a I és 
K o p á c s i ,  Sáros-, Hzepes- és Tornában T h u r z é  és T ű k  11.11 
védve a la tt L á n g ,  L t i ié n s o h l ,  K u k  llállnt mtlktldnok; Kr- 
éélyhun P e m p  f i  I n g e r ,  C s u k á s ,  He t h  I n u n k  és n K e ­
m é n y  ok  állunk, Hz u n !  n a  z t n r ,  l l r l s e i i s ,  l lo n to r ,  U lau z , 
U i n l á s l ,  V í z a k n a i ,  H o l t a i  oldalánál. Tűrjed n láng mlu- 
dentlnneu, míg üsnzuusu|i, lmgy n világ világossága legyen I . , .

Igy szólott N III ó l a  I; szava mindig umetkodultubb lett; 
beszélt a liltban  való szilárdságról, nz Ur ollnlináról, mely védik- 
gyiilklnt (Itkllillk lével fülüti a észre sem véve ntlilöu szaval rl-  
riiginló egyházi beszéddé magasztosultuk. N i k o l a l  ajkairól a 
vigasz mltnlent magával ragudé ékesszólilsban ümledozclt a lé ­
vők sziveibe. Minden bnug szívből Jött, szívbe ha lo tt a varázs­
erejétől ltjává lett nz üreg s ez Ifjú tértivé eiöslllt,

Kgyszerra zordon fértlluilig vegyül n lelkész zeugü hnng- 
Jut közé i

— János király nevében foglyaim vagytok I
Csend lelt, N i k o l a l  elbnllgntott.
A barlang fnhizntn még egyszer vlsszahatigoztn rém esen:
— János király nevében foglyaim vngytokl
A barlang ulöterébeu fegyverei iilnkolt sütétlettok.
Nikolal szétlan. nytigoiVtnn lépett K i l lm á n c s e h l h e z ,  

m egsznrlté kezét s nztiSn .1 n k s z. 11 tt é és M á r i á h o z  vezetve 
suttogó:

— M á r t o n  test vér, ivód bízom u két drágu életet.
T h n r z ó  tlyürgy. -  szólott azután — a  még ütitu-

ilnfhinnl a lelkész lelket nlzó szavain merengő iljuhoz fordulva, 
— karoilat kérném a bit oltnlnnlra, lm férlierüro I tt  volna szük­
ség. A lutrimig h á tte rén  K á 1 m á n e s e b I fog kivezetn i; védd u 
két nőt és légy szilárd. Isten veletek.

— Téged keresünk N i k o l a l  l'Ttlöp. szólott egy hnug 
a fegyveresek ktlz.nl.

’ M il r la  egy sikoltással m ulatt össze. K á l in  á l t  c s e l t  I, n 
vészre nem gnnnnlvn, gvönvürtltl kábnltnn ragadta ölébe n szép 
á ju ltat B gvorsnn, kél szlrlliiltól képzett szltk folyosóba lépett,

K ll í  III é 11 e S e b I areza éget l, minden Izmát eddig nem é r­
zett gylluyür-ltiilblmok Járták át, Kmjnln nynginltiik o szép ta ­
gok, a sztíz mellel keblére szorító, az nrnnyfítrtök vállán omol­
tak végig, égő nyitónak forró loholnia érinti' M á r i a  Itó-v á llá t ,  
a uiórványlohér karok nyakát öveziek s nílilrnilt szivének min­
den dobbanása nm ndil:

— Ah minő bél ő t egy peresig szllzett, tisztán így Itov- 
jnltnban tartan i, köblömön emelni m ennyországomatI

Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061
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V  :
j f c  fundamentomának föWettetése előtt, „ m e r t é h e z t e m é s  
e n n e m  a d t a t ó k “ . Máté XXV. 34- 35. _ _

Yojha az országgyűlés érdemes tagjai kozott találkoznék 
egy k i Krisztus szellemétől ihletve, felszólítaná a  hon atyjait, 
hogy midőn a  szép Magyarhon jövendőbeli boldogságának alap­
ján  munkálódnak, ezen külföldi árva Magyarhonnak jelen vész­
teljes ínségét enyhíteni e l  n e  f e l e d  n é k !

Mi nem tudunk, nem akarunk kicsinyhitüek len n i! mi hi­
szünk, mi remélünk, mi b ízunk!

Oh vajha rajtunk is megbizonyitanak nemzetünk nai es 
leányai dicső jellegöket, a m u n k á s f e l e b a r á t i s z e  r é t  e te t ,  
melyet a magyarhoni közelebb m últ ínség éveiben oly világhírű­
iéig m egdicsöitettekl

B iz o n y  m o n d o m  n e k t e k ,  a r a i t  c s e l e k e d t e t e k  
e g y  g y e i  az  é n  k i c s i n y  a t y á m  f i a i  k ö z ü l ,  é n  m a g a m -  
m a i  c s e l e k e d t é t e k . "  V- 40.

Bukovinában, Andrásfalvan jan . 25-ken lobb.
l í á n t o r J a n o s ,

B í r ó  M ó z e s ,  helységbiró.
e?»ng. bel?, hit?, lelkész. B i s z a k J o z s c f ,

kurátor.

A begyülendő pénzek átvételére és kézbeszolgáltatására a 
Politikai és Vasárnapi Újságok szerkesztője Pákh Albert, és a 
P ro te s t Egyházi és Iskolai Lapok tulajdonosa, hittudor és ta ­
n á r Ballagi Mór urak vannak felkérve.

Könyöradományokat a  bukovinai ínséges m agyar reformá­
tusok részére e lap szerkesztősége is  elfogad s a  begyülendő ősz- 
szegeket kézbesítvén, az adakozók neveit közölni fogja.

Mi hír hazánkban?
A  felirati javaslat kidolgozása körüli titok tartás mellett 

méltó m eglepetést okozott azon körülmény, hogy délután, midőn 
a  magyar lapok a  feliratot rendkívüli esti lapkint közölték, nem­
csak hogy röpiratkint m ár széliében árulták, hanem Bécsben 
m ár szerdán este forgott kézen.—  A bizottmány ezen annyival- 
inkább megütközhetik, minthogy az elöbbkelö pesti lapok, me­
lyek szerkesztői—  m ár állásuknál fogva i s —  ism erhették a  fel­
ira t  szövegét, csak a  közlés e lő tt 24 órával ju thattak  annak bir­
tokába, hogy közlését kellő időben eszközölhessék.

A z  országgyűlési felsőhöz febr. 13-iki ülése felette élénk 
v o lt  Elnök tudaté, hogy ez ülés, több tag  kívánatéra avégböl hi­
vatott egybe, hogy a f e l s ő h á z  külön válaszfeliratot szerkesz- 
szen és küldjön fel ö  Felsége trónbeszédére. M iután azonban a 
külön fölir&tnak sokan ellene voltak, a  kérdés megoldása szava­
zattöbbség által döntetett el, -  melynek folytán a  külön felirés 
136 szavazattal 65 ellenében elfogadtatott. A jelen volt főpapok 
kivétel nélkül a  külön felirat m ellett szavaztak. A válaszfel­
ira ti 30 tagú bizottmányra a szavazás megtörténvén az n más­
napi ülésen olvastatott föl. 171 szavazati czédula adatott be. 
melyek szerint átalénos többséget kapott: Vny Miklós b., Czi- 
ráky János gr., Simor János püspök, Mailáth Antal gr.. Púlffy 
József gr., Messvil Viktor b., Pálny Pál gr, Szédien Antal gr, 
Erdődy 8 ándor gr., Badvánszky Antal, Szlávy József, Wenkheiin 
Béla b., Szögyényi László, lázapáry Antal gr., Ivacskovics Pro- 
cop, Teleky Sándor gr., Esterházy Pál gr., Zichy N. János gr., 
Featetich György gr., Tomcsányi József, Széchenyi Dénes ur.,

S. Májthényl László b., Festetlch Béla gr., ifj. Ráday Gedeon gr., 
írolyl iBtván gr., Ambrózy György gr., W aldstein János gr., 

Prónay Gábor b., Andrássy Alndúr gr. és Bánfly Miklós báró.

Debreczcol hírmondó.
Q  F. hó 18-kán d. u. 5 órakor a z e n e d e  énekteremé- 

bon m egható, ünnepélyes hangverseny volt, moly D o b o z y  Ká­
roly  elhunyt zeneirónk emlékének szenteltetett, mint oki a ma­
g yar  zeno terjesztésű körül nemcsak buzgóim fáradozott, de fő- 
törekvése volt a magyar zeno szépségével a külföldet Is megis­
m ertetni o cromonai hegedűjét h több zeneazerzuméuyét 
** eg y let, a z  elhunyt művész rokona D o b o z y  István zenede- 
v álasztm ányi ta g  ajándékából birjn, ki csak azt kóré ki, hogy 
p e v e iű tt rokona emlékére, ennek szerzeményeiből, egy, vagy 

' W t magyar dallam a  zenede növendékei által begyikoroltatván, 
a boldogult m űvész halálának dvfordulatl napján a  zenede helyi-

26
________ előadassék; m it is a zenede közgyűlése ha­

tározattá  em elvén: ennek te tt  eleget a  zenedeegylet, midőn ne­
vezett napon az emlékünnepélyt rendező, mely Csnnak József 
zenedeelnök szívhez szóló bevezető beszéde után, Dobozy Károly- 
nak „ M ű v é s z  á lm a u czirnü érzelgö m agyar szerzeményével 
ny itta to tt meg, mely a  zenede finövendékei vonó-négyes kísére­
te  m ellett adatott elő. Második darab az ism eretes h a t o s  d a l  
volt, Donizetti „Luciá“-jából, éuekelve G á s p á r  Róza, S m i-  
t a l  Juliánná, S a l a m o n  Gábor zeneilei növendékek és Z i-  
v u s k a  F. Z i v u s k n  J. K a p p é c z y  P. és H e i n e  V. dalárdái 
tagok által, énektanár G á s p á r  Ignácz zongorakisércte mellett. 
Harmadik darab, D o b o z y  Károlynak „Alföldi emlék1* czimü 
magyarja Yolt, előadva Chon Adolf hegedűtanár által, Einmerth 
Antal tan ár zongora-kíséretével. Negyedik darnrabul Mendels­
sohn „A művészekhez*1 czimü szerzeménye adato tt elő a  zene­
déi növendékek és a dalárda több tugjáuak egyesitett énekka­
ra  által, Gáspár énektanár zougora-kisérete m elle tt Végre a 
programmon kívül G á s p á r  Róza zenedei növendék dalold Hu- 
b er Károly változatait magyar népdalok fölött, szép sikerrel, 
zongora-kiséret m ellett Gáspár Róza előadásából Ítélve, méltán 
következtethető, hogy ha ezentúl is oly igyekezetei és haladást 
tanúsít, minőt eddig : m int zenedénknek kitűnő tanítványa, az 
intézetnek csak becsületet bozand.

=  A  d e b r e c z e n i  k e r t é s z e t i  e g y l e t  által folyó hó 
10-én rendezett tánczvignlom az egylet pénztárának 273 f rt  59 
k r. tisz ta  hasznot eredményezett. —  A virágokkal ízletesen föl- 
d iszitett teremben a  jó  Ízléséről s  díszítési ügyességéről átnlán 
ism ert Kncskovics Iván u r terem-berendezési helyes tap in tatá t 
legott felismerők, ki a  mulató közönség elism erését méltán kiér­
demié. Bálrendezőül az épen körünkben időzött Bleyer táncz- 
müvé3z t sikerült az egyletnek m egnyerni; említenünk is alig kell, 
hogy oly ügyes rendező, mily befolyással volt a  tánczvigalom 
élénkítésére. Hölgyeink —  m int az, m agyar leányokhoz illik —  
kevés kivétellel magyarosan voltak öltözve.

a  Múlt vasárnap tarto tta  m eg tisztujitó-kőzgyülését az 
a l f ö l d i  i z r a e l i t a  — f ö l d m i v e l é s t ,  i p a r t  é s  n e h é z  
m e s t e r s é g e t  t e r j e s z t ő  e g y l e t  Az egylet számos tagja 
jelen t meg e gyűlésre, melyben elnök S t e i n f e l d  Iguácznak 
ügyre lelkesítő bevezetőbeszéde u tán  az igazg. választmány mű­
ködési sikeréről és eredményéről szóló évi jelentés olvastatott 
föl. E  szerint az egylet létszáma 410; ezek közül alapitó tag  8 , 
rendes tag  pedig 402. A helybeli tagok összes száma 18I-re, 
mig a  vidéki tagok száma 229- re em elkedett Az egylet évi be­
vételeinek öszlete 1320 frt 24 krM kiadási öszlete pedig 786 irt  
61 kr. — Maradvány 536 frt 63 kr., mely összegből 479 frt 81 
k r  a takarékpénztárnál kamatoztatás végett van elhelyeztetve. 
Az egylet védelme és gondoskodása a la tt  jelenleg 6 tanoncz áll, 
kik közül 2 a  kovács-, 2 a lakatos-, 1 a kefekötö- és 1 a  rézön­
tő-m esterséget tanulja Ezeken kivül pedig 1 ideiglenesen egyik 
helybeli kerékgyártó-mesternél van elhelyezve. Örömtelt kebellel 
je 'én lé  u választmány, hogy e tanonezok mindnyája, jeles, derék 

. és a  valódi humnnismus szellemétől á th a to tt mestereknél he­
lyeztettek el, kik is tHí.unczuiknak mind erkölcsi magukvisele- 
te  mind tanulási szorgalmuk feletti megelégedésükéi több íz­
ben kinyihitkoztaták. — Jelenté továbbá a választmány, misze­
rin t egyleti életük ez első évében a növendékek elhelyezése 
ügyében egy állandó albizottmány működött, mely A n t a l  Gá­
bor válnsztm. tag elnöklete alatt, magúnak ez ügybeu tapintatos 
éa sznkuvntutt eljárása által elismerésre méltó érdem eket szer­
ze tt; n felruházást ügyet pedig Z ic h o rm a n n  Ármin, S eh v v u rtz  
B ernát és E r e i  s e r  Salamon választói, tagúk szintén dicséretes 
buzgalommal vezették. E jelentés tárgyát képező m ég: hogy a 
lefolyt év a la tt alaptőke gyarapítására a helybeli l a k a  r é k- 
pénztár 40 írttal, hold. S t e i n f e l d  Mihály I(JO forinlal járult. 
Azon ünnepélyes Ígéretét Is kifejező választmány a közgyűlés 
előtt, mikép minden igyekezetét oda iráoyoznndjn, hogy ~ az 
egylet czeljait mindenkor szem előtt tartva — a tanom /okból 
oly m esterek képeztessenek. kik a polgári társadalomnak hasz­
nos és küzbecslUésben álló tagjai lehessenek, kik bizonyságot te­
hetnek isten és világ előtt arról, mikép nem lehetetlen sut igeit 
is lehetséges vgyuránt lenni nehéz m unkát niivclö szorgalmas 
mesternek » az ősapák hitvallásához iul ragaszkodónak. Végül 
azon megemlítéssel zárato tt hu a választmány jelentése, hogy 
bár uz egylet, munkásságának első évében még nem fordíthatta 
figyelmét a földmivetés Ügyére, azonban ennek ápolása és felka­
rolása, JüvÜru nézve az egylet egyik legfontosabb föladatát ké- 
pezendl. Ezzel az Igazg. választmány azon óhajtással vonnia 
v issza: vajba még zsenge de nagy Jövőre hivatott egyletük

mind anyagilag mind szellemileg s erkölcsileg, minél inkább 
erősödjék és virágozzék- A tisztu jitásra  Klein Ignácz korelnök- 
lete a la tt  m egválasztottak: e l n ö k ü l  Steinfeld Ignácz, a le l -  
n ö k ü  1 D r. Popper Alajos, p é n z t á r n o k u l  B erger Henrik, 
j e g y z ő ü l  Dr. W eiser Sándor, e l l e n ő r ü l  Dr. W einmann 
FülÖp, v á l  a  s  z t  m  á  n y  i  t a  g o  k  u  l :  Borsos Ferencz, Antal Gá­
bor, P reiser Samu, Reismann Mór, Zicherraann Ármin, Klein Ig­
nácz, Schwnrtz Bernát, Ivohn M., Kntz Jakab, F ü rs t Mátyás.

=  A közelebbi időkben Erdély ország nevezetesebb váro­
saiban nagy elismeréssel m űködött Fröhlichféle „ v o n ó b a n  g- 
s z e r - n é g y e s - t ú r s u l a t u kőrútjából a nupokbon Debreczen- 
be visszatérvén, a  Bloksay kúvélmzában m inden szombaton és 
vasárnap este 6 órakor zeneestélyt rendezem!. A kolozsvári la­
pok nagy elismeréssel nyilatkozónak e társulatuak úgy minden 
egyes tagjairól, m int különösen annak vezetője W e i s s  Ármin­
ná asszonyról, m int aki amellett, hogy hegedűjét nagy könnyed­
séggel vezeti, játékában erő t és  érzést egyaránt kifejteni képes 
s a  m agyar dallamokat r itk a  tökélylyel adja elő.

□  Mily kiváló érdekeltséggel viseltetik  városunk a zené­
szei iránt, örvendetes bizonyítékát látjuk legközelebb abban is, 
mikép helybeli zenedei tan á r C h o n  Adolf urnák, Á b r á n y i  
közelebb kiadandó „Z e n  e-k é p  e k“  czimü legújabb szerzemé­
nyére, a lig  p á r nap n latt 33 előfizetőt s ikerült gyűjtenie.

=  A közelebbi napokban egy 16 lapra  terjedő r o p i v  ke­
rü lt ki sajtó alól, a következő czim m el: „ A d e b r e c z e n i s z i n -  
h á z  n é g y h a v i  i d é n y e . 11 I r ta  M o l n á r  György színész. Ára 
2 0  kr. s kapható a  helybeli könyvkereskedésekben, m intszintén
0 . Végh J . füszerkereskedésében. Em üvecske érdeméhez, lapunk 
közelebbi szám ában rövideden bozzászőlandunk.

□  P á r  nappnl ezelőtt t. Komlóssy Im re u r  egy adakozási 
ivet nyito tt s t e t t  le  szerkesztőségünknél további adományok 
gyűjtése végett, a  bukovinai Ínséges reform, m agyarok, segélye­
zésére. E ddig a  következő adományok folytak be szerkesztősé- 
günkkez: F  é n  y e s M enyhért 5  frt., K o m l ó s s y  Karolina 1 frt., 
K o m l ó s s y - T h u r z ó  Róza 1 f r t ,  K o m l ó s s y  Im re 3  f r t ,  
C s a n a k  József 5 frt, O lá h  Károly 2 f r t  —  Összesen 17 f r t

G  Reszler színtársulatának egyrésze Nyíregyházára rán- 
dult á t, nehány szini előadásra. Ügy halljuk e szinidény Dobsa 
„I s t  v á  nK-jával nyitta tik  meg.

K érelem . Alólirt tisztelettel kérem  debreczeni előfizetőimet, 
hogy a „Lombok és V irágokébó l, illető szám ú példányaikat 
ügyvéd t  Báthory Sándor urtól nagyujutezábnn sajá t házánál 
átvenni szíveskedjenek. — B o n y h a y  József m .k . a  „Lombok 
és V irágok8 szerzője.

Nyilvános kösxönet- Tekintetes Leidenfrostné, szül. Orbán 
Terézia asszonyság folyó hó 6 -kán ö t oly szegény szolgatanu­
lónknak, k iket a  főiskola kenyérrel el nem láthat, kenyérrel el­
látását m egkezdette. Ezen nemes szívből szárm azó s iskolánk 
szegény sorssal küzdő növendékeit, választott pályájukon gyá- 
molitó jótékonyságért leghálásabb köszönetét e lapok utján a 
nagy közönség előtt is ünnepélyesen nyilvánítani elmulasztha- 
tatlan kötelességének tartja , —  Debreczen 1866, febr. 14. —  A 
r e f .  f ő i s k .  g y m n a s i u m i  i g a z g a t ó s á g .

m e g h a l t a k : F ebr. 11 . Pflau. Hevesi Mihály 1. E s i le r  4 lióne- 
pos. Canpou. M úrion István I Z su isán n a  3 V4 éves. ! h tv a u u .  Sónla  F e -  
r im -t 7 0  éves. 1 2 . Pflau. B enc ie  J ó is u f  f. Jó zsef1 9  hónapos. Fazekas 
Jűuus 1. Mária 9  hónapos, Y oss S ára  8 4  éves. C irg lé Ju *  F ű ti  Sám uel 
4 4  éves. 1 3 . Csopóu. Németi Pál 7 0  éves. Ila tvanu . N agy A ndrás f. 
bajos 14 h e te s . 14. Ilatvanu. Bodnár Miklós f. Sándor 1 5  éves. Csubai 
Is ívd 11 f, István 2  hónapon. Pílau. Ü tv . le n g y e l Pdinó K iss Zsuzsáim é 
5 7  éve*. 1 5 . Ilnlvanu. Szentesi Mihály f. István  10  napos, jó z sa  JA- 
11 ős né (tun ibos Ju liánná 4 2  éves. C zcglédu. Kuczik Mihály I. Rozália
1 */„ éves, Árva pap  S ándor 9 éves. Hllau. K i«  S a n d u r  1. Zsitzidnna
2  hónapos. i«J C sapón. Táp Ján o s  í. István I éves. 8 züca János 
I Jnliúnnu 2  he tes . Ilntviinn. S ebestyén  Mihály 5(1 év es, K ózkórliáz, 
Kovács Mihály 5 3  évus. Czeglédu. M árki János I. 2#tiz*iiunn ,3/4 éve*. 
Piac*. Knlluj' Andrii* 1. JotitUmn I n apú i- 17. C zeglédu . G ytínyoii Fe­
róm * I. Marin 8  hónapu l. Ilatvanu. N ándii Július f. J á n o s  | 3  nupui. 
K oikórlu ir. lú e n ts ik  Jánosáé  Szabó  Zsuzsanna 4 5  é \e z .  Kulűp Sándor
1. Ju l ia n n a  9  t ió n u p n i .

V id ék .
A  Dao ciM i í í ó I f, hó la-ó rő l trjn lö v e tn ü n k : Igényiden 

falunk nlig & mórtfóhlnyl titvollinn van D ebrecen tő l, még fa a l­
léi HwiiiljulUnillüg kőlőnhőitő lilőjórihokimk volt nlávetvu. így 
néliink éa ?lilékllnkOn aukknl télik lió volt m int o tt, akt több.

M á r i a  bíbor ajka m egm ozdult, keble na Ifjú keblén pihe- 
g i t t  1 ajkainak árabrJi lehetető é r in t i  hom lokét i  u  ébredőkor-  
fa l öntudatlanul u o r lU k  aa Ifjú nyakét.

K é  I m á  n c i  o b I nek m intha u ré marodé l é t é t  barinugfa- 
lak 1 a  iiir tn y ilé io k o n  allvőltő lo vagé m ondották volna i

—  ( l u k  t i  a g y u o r , aoha, soha t é b b é l . . .
Saoroaabban Ölelte keblére aaép hölgyét, v ég igtek in tett

•n n j l  é iir o b ló  bájon a kábulat én gyönyör a la tt fuldokolva ro- 
hant, hogy T h u r a é  Ovörgy éa td rinöjo alig  kévothutték.

Mikor a u a b a d  légro ért, inagállott. A rcia  halavényabb  
v o lt m in t m á ik o r a egy logolé m én éire  m utatva í t é l t :

—  A paripák am ott tagolnék i hova pnrancaolod hogy vi­
gyelek  aa iion yora?

—  C iorényl kaitélyom bn, -  fe le lt a hölgy a tlkkadtun a
a bárionyára ercitk oü vc , ölébe vatta na á léit M é r  l é t ,  hogy  

tlban ébredjen fel.
* ,

T oklntillnk v lia ta  a barlangba.
1. .  ^ ^ , a. ^ . n? t1m el), N I k o l n [ F u l é p ö t i t é l l t é 1 m agas erétől- 
J01 rém al k ath ollk u i lo lkéizö  volt.

A m ogiró llto tt, nyugodt a rctcta l á llo tt ölébe.
Iiinorlok  I t o u é u  B a lé t i . Aa Qldézéa nr. érutlon párt- 

u e n v e d ély  moly testvéreid  ellen  tör, és fegyvert ad kezedbe -  
éld ék lö  p a lló it, m iért nőm uludott ki szivedben IV N eked és hit- 
teleidnek m it v éte tt o nép V Azért, hogy m ás szertartások szó-

giamát fridulod'v ' Bí Bl’ lo1, ll0|,y ",  u‘
fe le lt r io ík é u P 114* ÜtkM ni l“rtu lltl bzigjui Üdvössége fe le lt , —
.. .. . . . .  ~  U<lvb»«dgi(il s  egyliézról beszélsz  V -  szó lo tt ajkai közt
líSSsíf * ?. n I. —■ — i .  kfa nép többé nuin egy-
v ilid  . a f ö  r j ’ W W  8|l r í ‘ lkazsdgnl kényizeriték külön- 
vSlélv .1 d í  W  "í!”! !  k l’lbeiíjcn lo szeli-
S l j  i i m 11;  v»k'»orész kézzel n lélek
tfni H h' 1 f  z “ “bailiég oly drága kincs, melynek elvesz- 
S  v, ™ iimi n0rr .  Mu H 8 *•«»»*« óvok sorén milliók-
S í i í .  „  I tm jék iío l-u  II u a I  z-ra  öb i  l s  k a  Dztukúr-tábo-

la U llo k b ^ lo J y M a a ^ n o m zo to k g M d M ^  V̂ r"
o r u á g ^ , fT , & L ^

vé izcn t könyvet magasra emelte, — Nőm együtt kttsdöltttnk-o 
ama gyászos napon Mohács olattV Nem együtt slrtunk-e az Ifjú 
király s  a magyar dicsőség elhunytén V A reformatlo nem tutte 
elvévé a trónok M alii linrczot; legyen bélk i a klrély. benne 
atyát vér n csak békét, szabadságot s Jogot kövutol. Társaim  — 
az Ur szolgál -  közt utnrs egy lázitól ti vagytok türelm etle­
nek; emberzsékményt kelesve Járlak vidékről vidékre; nem In- 
doinénynynl, hanem erőszakkal akartuk megsemmisíteni s a k i­
rály nevét veszitek ajkaitokra, Ilyen fegyvernek nem engedünk, 
Ilyen lilrdlyuak m agunkat meg mim adjuk. Vegyétek kezeitekbe 
az Igazság könyvét, csak ennekhódol N f  k o la  I Klllép egyháza.

Toullcnssogülszly —  klillnl délivel U n ililn , -  kato­
nák lőjetek I

A NZurokfáklyák világa egyszerre, mint egy lehelet fúvó­
séra. k ialudt; a fegyverek ropogósét többszörösen döbbentő 
vlszliiingbau adták vissza a  barlang falni, l i n ó é n  maga lőtt; 
mgyvere lobtüiiásánál mpgláltn n btirlnnu közepón magtíRüto* 
Bult arczcznl. üaszuföut kurekkal álluul N i k ö l n i t ,  ugyhouy 
alakját u IÖvóh világánál visszatükrözök a tó linlijni.

U n d  fin Hnltizs u Jolciujt hatásától lesujtottiui lökte t-l 
fugyvurut; kezelt imára kulcsolva tOnlvló :

-  Az l lr  nőm a k a r ta . ..
Most mintha a szikla minden (lurahjuólö lőuynjó oiovonlllt 

volna, kiáltották mlnilon iiontról:
— I lu d á n  Balázsf közünkben vau öleled, visszaadjuk.
Undán megszógyenlllve tördeli1:
- -  Az Ur nem nkiu t a . . .
Míg n barinng mJpu áhltutltd zengett lulhföneket.

Delueczenl színház.
(Öz. T .l Felír. 9. PN u l h u r u / . .1' Vlgjátők II felv. Irta  

S c r l b n  ós L o g o u  v ó. Inrdílotia C sn  p r e g  hy . Egyike uzoti 
linóm szövet!i fizlinnllveknek, melyek u közöimóg elölt még sekií 
Jotitnrlják hiteinket, ügyes Jelejietezós, finom rajz, érdeken cse- 
iokveny kuhujik u m(i liedvulletu uliiulaíl, irmlyheti F o l t ú n y  i- 

(BüOiuij hálás szerepekre 
witjliöa du kivitelben félénk ml- 

yurlut kltünöleg szemólycsltií; a szluuzóaben kellő m ártékut lur-

v0ÍL ? » í.  n,i ní  80ktttí ^  bohöczkndásHá HU-
lyesztení vonakodott Zajos tapsokat nyert. Hzintón jól já t-  
szőtt M á  u d  o k  1 (Henrik) is, bar midőn Mmitrlclmrd b álival

szemben az Inast szemólyesltó, tulBilgosan bamba volt 8 csak­
nem egóHxeu rttlőnte a hihetöHóg határát. Ily együgyű, esotlen 
Inast egy bárónő, íflkóp köz vei len szolgálat álmn bajosan 
tűrne meg, D ó z s a  (Montrlchard) hideg nzlgoruság helyett ío- 
HzeHKáuet mutatott.

rn b r. Uk .A tü c s ö k .*  Falusi ólelkóp öfelv. Irta  B lreh -  
p f  e I f  e r  Harolta. fordította II u I y o v h x k y n ó. firzókenv sílvü 
hallgatóság számárn Irt hatásos dnrnb, m int átnlábnn Blrélipfcl- 
íer assz. minden munkája. Van benne pár hrnvuitr-Morep, mely* 
ben úgy müvószek, mint kezdő szlntazek ürllmcut mtlküdnck. 
1*(immun különösen kedvencz szerepe szlifösznölnknuk. - L l-  
b o r a  G Izein sok Igyekezetei ta n ú s í to t t» egy. egy vonást jellem - 
zöleg emelt ki, mOgls be kell vallanunk, hogy Játókn m inket, kik 
u szilaj Ptüe8köt“ kitűnő müvósznöktől hittük azemólyoBltve 
^ n m n e lá g i te t l  ki Fnnchoti, első jeleneteiben sokkul vadabb, 
Bzllujubb, m int amilyennek L l h e r a  (llzelu elötüntetd s  a  külön­
böző érzelmek egymásba olvasztása sem m indenkor sikerült. 
Nem villánk megelégedve M á  n d  o k  i v n I h E g y 11 d d c 1 sem; 
előbbi a büszke és félénk Landryból dnezos, de mindamellett 
l'B)’ögJ'ű, -  tuóbbl pedig a jószlvü Dídierből egészen cmnicus 
alakot csinált. K o v á c s  n é  Fedettje határozottan rósz volt, 
D ó z s a  (Barbeaud apó) kisebb jelentőségű szerepében kielégí­
tett. 1 eltűnő rendetlenség inuíM kozült ez eate a díszítések kft- 
r ü l i s ;  így az utósó lel vonásban előfordult lakszoba padlását az 
enlö-diszlet lombos gályái képezték, mign rendezőségnek eszébe 
ju to tt ezen nagyon is idyllí fedélzetet játék  közben szép csende­
sen mással felcserélni. A rendezésre több gondot óhajtunk for- 
diltatni. Középszánm közönség.

Febr. IQ. „ S l ie r  id d  n." Színmű <1 felv. I r ta  L á n g  l e  
Ayluo, fordította U s o p r e g h y .  A közönség többször nyilvání­
to tt óhajtásának té te te tt elég, a frunczin Bzlnmüírodulom ezen 

i mindenesetre kiváló terményének idtiiidutásu által. M á n d o k i  
(Slierídán) szépen Játszók ; a földhöz ragadt szegény oxfordi ta ­
núm nagy rátörő lelkesedését s a hüvut megfontoló nyugalm át egy­
aránt lill színezés által emelő ki. E g y  fid  (Hpeucor) szintén íu»- 
m  „y1’*1 * uWlb szerepekben Örömmel látjuk. F  o 11 é  n y h l  é 
(Leiill u), K ő in l v o»  n é  (Duborn), G á r d o n y  l (IJuctor), D ó ­
z s a  (Dunihar)diCtíéioleBüU játszottuk. P l f k ó  Lluti /BiiZöátiliáJa 
jdcttelen alak volt; Játékában kevés a tűz. Figyelmet ezúttal 
iz utca 08 ydluBztéköH öltözékei keltettek. Bherldátt választóinak, 
mi!l\,,uí /  . fülvoiidH komoly jülenetét kár volt „ B á b o k é b a  
I ö oohóskodás által zavarni. M indent a maga helyéül Közönség 

közép szuiuinnl.
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n in t á  Berettyón túl is. Most, m iután a hóréteget a  nal 
feloldták: a remény /.Öld színében böterraéssel biztatolag mo­
solyognak elő szántóföldeink; de a  tavaszi szántást még meg 
nem kezdették gazdáink, m int Füzes- Gyarmat, Szovát, Debre- 
czcn és Szoboszló határain m ár több nappal ezelőtt örömmel 
lá ttam ; ezt is az okozta, hogy nálunk a  föld jobban m egvan áz­
va. H atárunk tagositatlan sigy  a  gazdálkodás a  régi modorban 
gyakoroltatik; m ert a  m agyar nemes féltve őrzi ősei hagyomá­
nyán, még ha terhére válnak is  — s a  dancsházaiak nemes em­
berek! A vagyonosoddá utalóban nálunk nem  előre hanem há t­
rafelé sie t 1850 óta, de ez talán nem is újság, miután nem egye­
dül rai panaszkodhatunk igy s oka könnyen fejthető. —  Mi a 
népnevelést i lle ti : bizony ritkán  van nekünk jó  iskolatanitónk, 
m ert roszul fizethetjük s ha olykor kerül is egy, alig varja, hogy 
jobb helyre meghívják, i t t  hagyja községünket ím e kölcsönös 
hatása  a  szegénységnek a  népnevelésre!! Még m ost csak fehér- 
hollókint találkozik falunkban oly ember, k i nevét leírni nem 
tu d ja ,— d e m ajd  lesz ezután elég, ha a  b a jt  gyökeresen és gyor­
san nem orvosoljuk. Politikai és társadalm i újságokról érdekelt­
séggel hallunk, sőt olvasunk is, ha valamelyik lapot m egkaphat­
ju k  — ingyen; de előfizetni nem szeretünk. Azonban tisztelet 
é s  kivétel a  kiveendöknek! az értelm iséget e  vád nem sújthatja.

** YAcx értelm isége,'részvények u tján  színházat emelt, 
melyben először is Kisfaludy „Pártü tők" czimü darabját ad ták  
az o ttani műkedvelők, k ik  ha a  részvényeseket az előadások jö ­
vedelméből kielégítik, mindig jótékony czélra fognak játszani.

** Szegeden e napokban 83 éves vőlegény és 60 éves meny­
asszony lépett a  szent házasság frigyére. A férj m ost m ár ne­
gyedszer kereste boldogságát a páros é le tb en ; jele hogy mindig 
m egtalálta a z t  Most épen a  m é z e s h e t e k e t  élvezik.

** B itö f-K c n i községben ifjúság olvasó-köre alakult. Az 
alak ítás érdeme F o d o r  János tanítóé, kinek sikerült a  télen 
á t  tartó  munkaazünet a la tt  az ifjakkal az  olvasást megked­
velteim  s hasznos könyvek álta l értelm üket nevelni s szellemü­
k e t  nemesbitem. B ár m inden község lelkésze és tanítója követné 
em líte tt derék tanító pé ldá já t

** K u lin  M e e r g a r t e  erőmüvész m ulatta tta  nehány nap 
elő tt a  színházi közönséget. Mutatványai nagy tetszéssel talá l­
koztak.

** Egerben Csaby Im re színtársulata működik.
** JftSX-Kiséren olvasóegyletet alakítottak, melyben mind 

az iparos- mind a  fóldmives-osztály, rang  és vallás-különség 
nélkül tag  le h e t  A tagsági dij, hogy a  legszegényebbek is  részt 
vehessenek, csak 1 f r t  20  krban á llap ítta to tt meg.

** Nagy-Körösön a ref. lyceumban a  m agán-tanulók vizs­
gái febr. 12-én, a közvizsgák pedig ugyané hó 2 1-én kezdődnek.

nemzeti jellem ünket 8 jellegünket épen nem imerő művész által i 
kés/itendett nagy m inta s  az arról öntendő érezszobor méltó ki- !
fogás a lá eshessek. i Termény tár.

irodalom.
** M egjelent helybeli főiskolai hiltanúr Tóth Mihály ur 

„ E g y h á z 9 z ó n o k l a t t a n .  a z  e g y h á z i  b e s z é d  r ö v i d  
t ö r t é n e l m é v e l  a l e g ú j a b b  k o r i  g“ czimü m unkája. Aka­
démiai tankönyvül, u lelkcszi vizsgám készülőknek segédül, 
átalában minden hitfelekezetii lelkész használatául. Debreczeu, 
ifj. Csáthy Károly bizomáuya. 18G0. lí> */a ív, 8 -rét. Á ra  1 f r .40 ki*. 
Szerzőnek fáradliatatlan szorgalmát s szakavatotottsúgót tanú­
sító ezen ujabb m unkája: nyom atott a  városi könyvnyomdá­
ban, helyben.

Szerketsztő»égl nylltlevelezéi.
C. Y. és P. B. Zs. a r a k n a k .  Bővebben értesülhetnek Önök a 

kérdéses tárgy felől t. Sxibszay József urnái Debrecreoben.

NY1LTTÉR. * )

M iután ifjabb báró Vay Miklós a  Csokonai-szobor kis min­
tá já t az emlékkert társu lat teljes rendelkezésére nem bocsátha­
tó, em lített társu lat Izsó Miklós szobrásszal oly egyezkedésre 
lépett, melynél fogva az általa készítendő szobormintácska, el­
fogadás és teljes jóváhagyás esetére a  tá rsu la t teljes tulajdonává 
válik, annyira, hogy a társulat jogosítva leend ezen kis m intát a  
szobor-Öntéshez szilkséglendö nugy múltához b á rk i álta l s bár­
mely öntödében belátás s to tszéseszerin t fölhasználni; reméljük 
uzuubun. hogy a társu la t választmánya a nagy m intázást is  szob­
rász-hazánkfiára bizanűja, m ár csak azér ia, hogy a t  idegen s

fi lap múlt héti arámiban n é m e l y e k t ő l  megtámadlatám f -szór 
Btért, hogy éti a furutt kutaknál szokásos vaa-rsftvetet helyett a fa- 
esövezetet ceétszerübtmek, olcsóbb és lörtósnhbnok találom. Nem liá- 
nytveliség öitlüuö* engem arra, hogy a vas- és fa-csövesetek miné- 
müsége felelt értekeztem , hanem tisztán a jóssandék, hogy azáltal a 
szakértők figyelmét felhívjam. Saját tapositalisom után besiéltem én, 
midőn a facsövekuek elsőbbségét állilám, melynek bizonyításául min­
den peresben képes vagyok oly vascsövet mutatni fel, mely csupán 6 
éven keresztül volt a vízben s a rozsda már is köröskőrül ujjnyi vastag- 
signyira nőtte be ö b lé t; még pár é r  a  a rozsda teljesen betöltötte vol­
na azt. 2 -s so r  megtámsdtatUm aszal, begy s s a k é r l e l e m m e l  nem 
bírok, E rre sserényen csak azt jegyzem meg, hogy legközelebb is oly 
tervet késiiték  a p é t e r f i a i  k ú t  jobb állapotba hozatalára, mely úgy 
■ t .  városi tanács, mint •  t. városi mérnökség által is cxélsserünek ta­
láltatott, —  s e  tervem csak kivitelre vár. Ebből is kitűnik, hogy a 
s z a k é r t e l m e t  még sem lehet tőlem megtagadni. 3-sxormagtám ad- 
tstam, hogy a gondjaim alá biaott kutakat elhanyagolom a ások több 
napon át használhatlan álapotban vannak. Errenézve szolgáljon ment­
ségemre az, hogy én előleget bejelentés nélkül semmiféle javítást a 
megromlott kutakon nem tehetek- s ha történik, hogy a kul késő este 
kora reggel vagy épen éjszaka romlik el, akkor a helyrehozatáB iránt 
rögtön jelentést nem tehetek. De a jelentéstétel után is ellcnörködéai 
szempontból még előbb a hiány megvizsgálása következik s csak a vizs­
gálat után jö  a javítás —  s igy több nap telik el, mig a knt a haszná­
latnak átbocsáttathatik; mig ellenben, ha a baj rögtön orvosoltathBlnék, 
sokkal gyorsabban elejét lehetne annak venni; mire elég tanúság az, 
hogy amíg a hiányok bejelentése nélkül rögtön intézkedhettem, mindig 
tarlék magamnál oly eszközöket, melyekkel a hibákat azonnal kijevi- 
tűm, mit több utczabeli polgárral is igazolhitok. —  Debreczen 18Ö6, 
febr. 16-kán.

81 o t k ó F e r e n c i  9. k.
kút utastér.

I > e t » r c c z t ‘s i .  FVbr. 17. (.Heti üzleti szemle.) Időjárásunk 
egészen lavasziaa a gazdáink már elkezdték •  szántást. h f  sbnsB lllt * 
héten ia megmaradt a csendes irányzatban; h a z á r a  nézve volt ugyan 
némi kereslet, de csupán fogyasztók részéről, a forgalom ennélfogva 
korlátolt volt. R o z s ,  á r p a ,  z a b  és k u k o r i c a á r a  nézve cseítfes 
az üzlet. A s z a l o n n a  némi figyelemben részesül, az ára ez okból 
l — l Vu PrlZut emelkedett. A piacii árak következük: tiszta l i l a  
2 li, 0 5 — 3 frt. rozs U t. 6 0 -—65 kr. árpa 1 frt 10  —tö k r .  zab 
8 5 —9 0  kr.frt 6 0 — 0 5  kr. Szalonna mázsája 22  l/B— 2 3  ?/g. IH.

D e l s r e c z e n .  Febr. 13. (Kicsinyben.) Tiszta bnza 2  fr t 50 
kr* kétszeres l fr t 9 0  k r. roze 1 fr t 55  k r. árpa i frt 20  kr. kukorieta 
1 f i t  7 0  k r. zab -  fr t  9 5  k r, köles 1 f r t;7 0  k r. Egy mázsa szalonna 
2 0  frt. széna 1 fr t 15 k r. szalma -  Ir t  7 0  k r. 1 font szalonna 2 4  kr. 
disznóhus 12 k r. marhahús 12 kr. só 9  k r . 1 iteze dissnóztir 36  k r.

B a r o m v á s á r .  Egy pár jármon ü k ő r 19 t  fr t. egy p á r v ii|ó  
tehén 107 frt. negyedfütinő párja 150  f r t  haraad fu  tinó párja 9 ?  frl, 
rúgott borjú párja 50  fr t. igás ló párja 91  fr t. serté s párja 2B fr t. jak  
párja 18 frt. , ( '

É r m l l l á l y f a l v a .  A febr. 8 -k á a  tarto tt heti vásárban ín 
l f r  menyek s élelmi csikkek ára következő v o lt: Tiszta búza s t é r ö j r l f r t  
50  kr. kétszeres 1 í r t  8 0  kr. rozs 1 frt 6 0  k r. tengeri 1 fr t  7 0  k r, 
árpa -  ír t  —  kr. zab -  frt —  kr. köles vékája -  frt —  k r. szalonna 
mázsája 2 2  frt. marhahns fontja 11 k r. (V .) n r> i . ^ 7

H .  B ö i z l l r m ó n y .  Febr. 12. —  T. búza 4  I t t  60  kr. kétsze­
res 3 frt —  k r. rozs 2  Irt 40  kr. árpa t  f r t  —  k r. zab 1 fr t 40  kr. 
tengeri 2  ír t 50 k r. köles 2  frt 2 0  k r. 1 mázsa szalonna 2 0  fr t. 4 font 
marhahús 12 kr.

N a g y v á r a d .  Febr. 13. — T. buzn 2  frt 66  k r. kétszeres 
8  frt 16 k r. rozs t  fr t 80  k r. árpa 1 fr t 10 k r. zab -  frt 9 5  k r . te n ­
geri 1 frt 8 0  k r, köles -  frt — kr, 1 mázsa szalonna —  fr t, széna -  
frt — kr. 1 font marhahús 14 kr.

N y í r e g y h á z a .  Febr. 10. —  A mai napon tartott heti vásá­
runkon, ■ gabnanemüek néhány lengyel vevő érkezvén, élénkebbek 
voltak s elkeltek kővetkező árikon u. m, tiszta huss t  frt 
4 0 —50 kr. kétszeres 1 frt 8 0 - 9 0  k r. rozs 1 frt 7 0 — 8 0 k r . á r p á i  
frt 1 0 —2 0 kr. u h  90  k r — 1 frt. tengeri 1 Irt 8 0 —90  kr. köles 1 frt 
3 0 - 4 0  kr. kása 3  frt 1 0 — 20 kr. paszuly 3  fr t 7 0 —4  fr t 40  
kr. (K. B.)

T a s n  A d .  Febr. 9. —  T. busa 3 frt —  kr. kétszeres 2  frt 
4 0  kr. rozs 1 f. 80  kr. árpa -  f. —  kr. zab -  f. 7 0  k r , tengeri 1 f r t  
60  kr. köles -  frt —  kr. egy mázsa szalonna 2 0  frt. sséna -  frt 45  k r. 
egy funt marhahús 9  kr.

B é é a l  b ö r z e  á r f ' o i y a m a .

F e b ru á r . 1 2 . \ 13. | 14. | 1 5 . 16.

* )  E rovatban közlőitekért csupán s sajlóhalöság irányában fe­
lelős e s z ü r k é s  z . tö e é g .

5 % -e»  Metalliques 100 frt. 
5 % - b* nemzeti k ü ln ttn  100 frt.
1860 s o r i .  k ü k iü n  100 frt.
H ite lin tézet ré s i  vény el 
Bankrészvények 

I Londoni vallók 
I Ezüst 100 frt
! Arany t  db.

61.60. 
64 70. 
BO.-. 

145.80, 
7 4 1 . - .  
102 75
102 10. i

| 4.90.

62.10 .1 
64.95. 
81.10. 

148 20. 
7 4 5 . - . '  
102 80 
102.10. 
4.90V-.

61.90. 
04 90.1 
80.75.; 

145.70. 
744
102.90. 
102. 10.

[ 4.91.

61.85. 
65 5. 
81. 6. 

146.10. 
747.—  
102.70. 
102.—  

4.91.

I 616 5 .
1 65.10. 

81.25. 
148 20. 
748—  
102.40. 
101.75. 

4.69.
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Hirdetmény.
Cs. k. szab. tlszaviiiékl vasút. 

H i r d e t m é n y .
Az sitiiül igazgatóság lisetolullet jelenti, hugy H & ll és Nőtt szállító urak, velők kőtől! szerző­

dés folytán, a misltulczl pályaudvar ób d város közötl szállilandó gyors** és fuvarárukra nézve rendes l l i l l i -  
lási üzletet fognak fctilarletii.

A l. ez. feladók vugy átvevők tolszésdtöl függ, e vállalkozók stulgálalával élni, moly őseiben a 
szállításuk vagy hözvullen irudújukban (Széultunyi-Léren), vagy a vaspálya kiadói kivatniánál megrcnddteUielnek.

   \  A ZÁ lIfltÁ iil d í j  a  l U l v c t h v z ó  t

A pályaudvarból a váro sb a  é s v issza
móíbák 

ál . 
gyonárekéri 

u j  k r

fnvnr- 
á s t t  hó rl 

j r  ■ Á r

zá-

100 vám -fonton  i t l ú l ...............................
100 lúlül v á i» - m d ? ,8 á n k l t i l .................................................
N ngyobb tbniugil j ú H / á g o k .........................................................................

Mázsutüredékuk, 11 vltulbdr kiszámításán ál egy eg é ií mázsának vt 
gokért, melyek darnliouhitit 2ü imUzáttdl Ifibbet nyomnak, a szdllitásl díj klllfi 

Uévs 19(1(1, febr. U.
i a  k  oa. k . B tab . t in f tv

10 »
7 fi1; .

Hl I 10 
lelnek \ n igyohh lüiuogu jós 

megalkudandó.

dékl v a s a t  i g n i g . M . t g i

I W i i y c r  A .  é s  t á r s a  *

b é c s i  b a n k  h ú z  állal lürvényazerüüii kiállított 
I g é r v ó i i y v k  « f. évi m á r c z l u a  1 -cViz

törléneiidó húzásra UOU c » jte r« 8 ü *!«,,.,.16 jf |W i 
"IÖ özer, Ö ezer a iübb Myi>ramóiiy' kíphaló t

G e r  é b y és II a it n I g 
1—  2 fUszorkereskcdésdbeu,

Aio& slaptalsn hir mogozáfuliia lekiuteléhól, mini- 
lm ö s iio i farsktArslukat a liltnliuléiclnnk álodluk vol­
na, —  Usztolettel értosillakik a t. oz. kőiönsdg, ml- 
ite rlu l ily dtsdis nem történt z valamint eddig, úgy 
ezután is mindenféle legjobb minőségű ■ leholfilng 
öleid fa-tmysgökkBl a vosutl iuddház és kórház kö­
tő tű  raktárunkban egész kém éggel siulgálkilunk, 
—  Dcbretzen 1BUU. február l a .

S e i t j p e r  és S o t o r l
1— 3 helybeli megblzoltjü:

f l u t t m a n n  H ú r ,

^  Hirdetmény.
Néhai özvegy R a d v á u y i  Feroncznö, uületott 

F r á t e r  FclrmiMla hagyatékihoz tartozó Ingóságok, 
s musterutczl 1120. számú házánál f. évi február 
a il-káu  d, e. 9 órakor tartandó kőiárvorésen kész- 
péuz fizetés mullott el fognak adatul. —  Kelt tíeb re - 
cieiibeii a városi tőrvünyazdknek mint gyámhatóság­
nak ib ű tí. évi lobr. 14-én tartott üléséből,

8 z n b ó  J ó z s n f  
jegyző,

r lilii  lak (pélorfli 1088. az.) udvarral — mlndkaltö 
folyó év pünkösd első napjától, végre az Izp, ziir,é» 
nyok malmai (n a p é  4ÜU, sz.) Iblyó év zprll i.ióió 
napjától az egyhiitonáii teremében délelőtti 9 őrskor 
tartandó nyilvános árverésen f. é. Tebr. 94, —  vagy 
nem sikerűiéi cselében márez, 3 4 -én, bárom cgymál- 
után kővetkező évrn a legtöbbet ígérőnek hazzunbérbt 
fogúik adatni,

Melyre nézve ez árvcrelul kívánók a kellő háttzl- 
pduztel, mely a kikiáltási összeg III izázzlékát leizl, 
ellátva, sziveién moghivatuak,

Egyébiránt az árvcrelul kívánó urak zz árvarézi 
feltételeket az egyház jegyzői hivatalában bármikor 
megtekinthetik, —  Dobrecicu 1BÜU, febr, B.

M o d g y e z t i y  I m r a  
| — 3 egyházi álgondunk.

A debr. ref, egyház részéről közhírré lételik, hogy 
ezöii egyház zlapvagYuuáhuz tartozó Székely Hioucs- 
báz Cpélerlli 3 4 7 ,zz,) udvarral — továbbá az eplio-

Árverést hirdetés.
A tl.brucMii'l kirúlyl v.lldn.rv,!iiy.»dkiiok lö ö & .'M  

II,v. Int 10. u. 11 ,100 . „ilm  fllill hull «,«><•> MV- 
tm, , , , in,ni Itoibin'i1 lOlMlik, mlhOp 0 1 ,  U h a FtmBCi 
0r0k0.n l mint fnlpnro.ok ril.niru It o 1 1 U  r litván 
•iln l.ano .lO  mini nl|iur«,IOI 001)0 fri vállOl U r lu lá i v 
[áruláknl uinJOi, liifu|(luli N ln tO iu teiin  lavtt „ 1 . -  
Iiái dpulnt • li.lyHlnán InlyO Ovi li'liru ír In) 10 , n ,p -  
ján il. e. 0 Ó nkor nyllvánoi árvenli alján k á i tp á n -  
IU.M,!, inullült vl Fog adatul. —  Mlru > vinni klválák 
manlil.nlin.,. ~  Onbmeiin IHOO, f.b r iitr  bó S. 
-  Hl t. o ■ y JOuef vn.tOtüitányiiOkl hlklIIOölt v á |r a -  
ImJlO, » - - »

Tiszántúli R eform átus Egyházkerület Nagykönyvtára
Jelzet: G485; Z6061

B21B
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H I R l I E T M É I f  EK.

P tR S ÍIT !E E R  T U S T  V É R E K
péiuváltó- és bilom ány-üdetc Pesten, Dorottyautcza 10. ss. alatt,

ajánlja mindennemű értékpapírjainak bevásárlásai
r é s s le t - f i z e te s e k  m elle tt-

A revfi J i  első réselet fiielése után egy lefelel kap, melyben a fuaarolt értékpapíréit liánra, 
legyeitek tői, mely utiu a vevő a sorsjátékban am nn.l ré s it vesioa. A i uKSsó résrlet leüietéséve 
siolgállaloak ki ni eredeti értékpapírok. A Ölelések a vevőnek tetsiése szerint ostlnlbolnnk be. 

Különösen előnyösek as általunk rendeseti f r _  .
■ f  t á r s a s  J á t é k o k

A 10  h itn lin t  BOtgl T 1.25 kr. 20  havi részt. fa . Továbbá az oly nagyon kedvelt társas-játékuk;
•* « -»t ír .t H. 4  f i t .  —  25 évuegyedes részletfizetéssel.

I. 3 f i t  50  k r . 20  havi részletfizetéssel.
Ilymódon játszik 2 0  egyén s minden egyén 

20 -a d  rész nyereményben részes n befizetés tor 
torna alatt.

40 húzás éveukint 33
minden az ossir. birodalomban engedélyeset 
sorshúzásra, úgyszintén egy bádeni és egy svéo

a. 10 . „  9 „ 7 5 „  „  / |  é. .. ..
C. 10. 1864-k l 1 0 0 T  5 „ —  „  „ h a v i „  „
D. 10. „  50 r. 2 „ 5 0  „  „ h a v i „  „
E. 10. 100 r. 7 . ,2 5  „  „  V4é. „  „
P. 10. „  50 f. 3 „ 6 0  „  „  „  „  „

Ezekre 10 személy játszik 10 sorsjegyre s min­
den személy 10 -ed  részig osztozik a nyereményben 
t  minden részvevő az otósó részletfizetéskor egy
eredeti sorsjegyei kap. sorshúzásra, úgy színien egy vauéin cs egy svcu
G. ?0 . R ad o lf-so rs j. 3 r. COkr. 20  havi részi. Üt.sorshueásra  s élvezik az értékpapírokra eső ka- 

Erre játszik 10 személy 50 Rudulf-sorsjegyre, j milokat, a befizetés napjától kezdve. Az utósó rész- 
minden személy 10-ed részig van érdekelve s az | let lefizetésekor a sorsjegyek árfolyam szerint el- 
ulósó részletfizetés alkalmával minden szeme'ly öljadatnak s az abból bejött öszlel felosztalik, vagy 
sorsjegyet ksp. j kívánatra i n n a  t ú r a  kinduliU.

Különös figyelmet érdemel ax újonnan szervezett tá rsasjá ték  k. 2o személyre 20 részre 
osztva, 10 frti&Y&l 20 oegyedóvi részletfizetéssel 41 sorsjegyre; minden egyén 2 0 -pd részig 
érdekeltelik és pedig: i  egész 1860-ibi 500  frli 2  egész 1864-iki, 1 egész 1854-iki 250  frl; 1 
egész 1839-iki 2 50  írt; 2 hitelintézeti, i  egész trieszti. I fél trieszti, 1 gflzhajózasi, 1 Esterházy, 3 
Salrn, 3 Pálffy, 3 Clary, 3 Gcnűis, 3 budai, 3 Mlndiscbgrátz, 3 Waldstein, 3 Kegleuch. 3 Rudolf, 3 Como.

" Mindenki egyenkint minden tetszése szerinti társaságba beléphet anélkül, hogy azért a
többi részvevővel törődnék.

Arra is figyelmeztetjük még a t. ez. közönséget, hogy kívánatra különnemű sorsjegyeket állítunk 
össze s azokat tetszés szeri.ili batáridőre való részletfizetésekre árnbo bocsátjuk, mit különösen alakuld 
magún-sorsjegy-társulatoknak ajánlunk.

Levélbeli megbízások a legpoutosabbon teljesittetnek s oz őszietek postai utánvéttel is 
^fogadtatnak. Kérdezösbödésekre azonnal válasz megy s kívánatra részletfizetési sorozat cs » kisorsolási 
naptár az th8Ü -ik  évre megküldetik. Bizományosoknak n legnagyobb kedvezményt Imlosiljnh

M f f i& o  P á r á i é n  2 5  k r . c

,75 O s c p s o c
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p r -  FOGFÁJÁS
inliiiluii nemű b iten ; fi>ltnliiltn

T Ö H Ö K  J Ó Z S E F  g y ó i e y ü i z v r v t i z ,
K lr tl jn tc ia  7. i s im  a la tt,

melytk kényelmi! a Ibi Imáiéi uk ( biztos Imittiuk végiti é t f t l é l i O f t  l in M X llÁ lf t l r f t  
mlmlen m im il i lé i  nélkül m if lu k -n i í tp b l« logjübbiri •jdulják # ui ul yekM « fouNjáiliHit 
ilinvidfl nő tt pilláimban m iggyőiöiléit i ie m h e l  m*Uiltitik, hugy úgy Jeles és t.ksieruleg 

OiaiftálljloU késillméiiynyol — mttly a óiéinak tökéletesen megfelel VHii dulg».

Gyermekek t i  nők li  e szivarokat e g é n  kényelemmel használhatják .
Miután o fogfájás annyira kellemetlen és gyakran éjjel áll be, amidőn a csilipiló- 

aaer nem Igen van a késnél, a fo g - it Ivarit ék mint legjobb Itáiliierneh, mindig kéiilelben 
kellene lenni.

é ra  f«v  .skatulyának I frt,, sknlulyilnuk 5 0  kr,
Itm éM tulik lilén,IIí  Idkhan r,'t»,.Hh,rk.

U i 'l i r o o z v n l i t i i i  kipbitő agyadul: H o r n o n  F u r c n c * .  ..Kigyáhiii" 
oitmiiii B )  t> « )  » i i T ( ú r ! W i t i l i ,  0

VALOIII HlANC/,11 m a l o m k ő ™
Ilnoin-őrlésre,

Billly és Társának Laferle Juttsrro-ban fekvő dicséretesen ismert malumkő-gyéráliól t tuváblnl

b u d a i  m a l o m k ö v e k
(aikJát készítmény)

d 'T ^d tlW a/lM *, " ^  a l i l i l M y M ,  jiiUllds mellett a ley jn tin y o ú

u m  « á » ® *
i* és malumgyar-luiajdonoi ills l BqUAO Köulcia 27. .  güsmalüm- e i  maiumgyor-lui.Jdonüi Utal BüdflH Köulcia 27-ilt is . s,

1 ^    0, 2— 3

A

KIndót a  debrecen i  s z l n t t n y e g y l e t ,

2 - 3

Alárc/ius 1-jéu
It-cntl az  1 8 0 4 —ik tilln m -so rs je tv y ek n e k  h ú z á sa ,

f ő n y e r e m é n y  
9 0 0 , 0 0 0 ,  5 0 , 0 0 0  f i  t  s t b .

ÍGÉRVÉNYEK (Piom essen)
kap h ató k

K a i*  Jakabnál.
 (Iroda: főpiici Jő g erb ii ■ „feh<tlii“ -val nemben.

P e t c r l o n g f o  J á n o s
feg i/veráru siin l  í i V V IliiIJ C ií t i . t i \ \

je len leg  következő  egészen uj garantirozott vadász- és czéUSvd fegyverek k ap h a tó k :
K örü lbelő l 100 szim pla fegyver 7 f r t  SO k r —  18 írig ,

„  20 0  du p la  csövü fe g y v er vascsövei 14, 16 , 18, 20  ír t ig ,
„  100 finom  d u p la  csövü  fegyver d ró tcsö v e i 2 1 — 2 00  fr tig ,
„  50 d u p la  csövü L efau c h eu x  5 0 —150 ír tig ,
„ 100 d u p la  csövü sin ó rcsö v e l 5 0 — 150 fr tig ,
„  100  czélba lövő fe g y v er 36 — 2 00  fr tig ,

továbbá g a z d a g  v álasz tékban  k ap h a tó k  m in d en fé le  r e v o l v e r e k *  re v o lv e r-c a ra b in o k , csavar­
p isztolyok, szoba-fegyverek , p iszto lyok .

Fegyver-vMtyedéiy nem szükségeltetvén  , o  megrendelésnek 
azonnal elégtétetik,
_________Készlete* árjegyzék ingyen._________________________________ 2 — 6

TÍIî ÍSirF.é.márcz. 1-én,

O í í l

Kis nmemen v 
2ülj,0tíU frtl I ' .  0 .  U lt t l  Üli. 1-O U , |4(| frt.
lecnd búzása a z  á llam  á l ta l  b i i t .  cs k  o s z tr .

á llam -ju ta lek -k ö lcsü n -ao rsjeg y ek n ek
a z  I  # 0 -1-11* é v r ő l ,

4 0  millió forintot tartalmazó összegben.
E sorsjáték 40 0 ,0 0 0  nyereményt foglal ma- 

gáhaii. melyek közöli 20  nyeremény van 250,000  
frtos, lC - íz e r  220,000,  ÖO-szor 200,000,
81 -sz er 150,000, 2 ll-szur 50,000, 2 0 -szu r 
25.000. 121-szer 20,000, UO-szer 15,000,
171-sz e r 10,000, 3 5 2 -sz er 5000, 4 3 2 -sz e r 
2000 , 783-szo r 1000, 1350-szer 500  frt. o. é.

Egy sorsjáték sem nyújt oly kis betéti összeg 
melleit oly uagy esélyt u nyerésre, mint ez s 
azonkívül e sorsjegyek vásárlása inindeu orszag- 
ntin meg van engedve.

Alábbirt kereskedöháznál e búzásra egy egész 
sorsjegyet 2 frjávul, 3 sorsjegyet 5 frtjúval, 7 
sorsjegyet 10 Trljával osztr. ért. kupltsló.

Szives megrendelések az üszegek beküldése 
után, gyorsan titoktartás mullott és lelkiismerete­
sen teljesittetnek Sorsjáték-tervezőt a megrende­
léshez csnloltutik, minden tudakozódásra szives 
reléiét adatik s a búzás után a hivatalos huzasi 
jegyzék minden részvuvónek liijmentesen küldetik 
meg s n nyeremények azonnal kifizettetnek,

Szíveskedjenek azért mielőbb és egyenesen 
ul&bbirllios fordulni.

la. %%'CRZrl
2— ,3 SlBöts-Edecten-üeicliuft
 in Frmihfurt n, M. Tln'nterplntz nro. 10.

í r
_1T MMirdelén.
~  A  becs fe le  árún a ló l

elad ja n btícsi cIbö ós U 'gnayvobb

íidiérrulia-rakliir és varróiiitézct
Idovnló fiókja

IV.siFtia niitfyhiduU 'Zu (m u st D rak  F m iicz  ulcza) fl,sz.
í egész készletét kész vásioii«fehérnemüekliA1, urak, külgyrk és Byerme- 

kék száméra, legujsbli mndorbin készítve • minden nagyságban ■ lén 
j nem nyílik lölihé Ily kedvező elkalom, Ily Jó és szép váiton-feliérrtiliára • 
[ oly e iudélilra  mélló Jntényui áron szert lenni, lllionyiiékdul ennek ni 

uléhtil árnknt teklntelbe venni kérjük,

Késs úri Ingek, legjobb kési munka.
j l'e kér fonni» vésiimból, s im a ............. I r t  íl —  helyeit esek 1

Finomnbli min ősén ll, fodros mellel , frt 4  ÖU bolyéit emk 2 HU
Finom Irluftdi vagy rtiinburgl vásiuu , , Irt II — helyett ennk 2 Hü (
Finom rumli tagi Ingek, k é z fő n é l frt 7 Ml helyeit vsak 3 Ml >

j tiCgílui rumli Ingek legszebb késmunbü . Irt 10 —  helyett csak 4 öl) (

Kés* nőingok, legsiebb kést mnnka ón kézhlmséa.
állna  ........ . U m rlilllH iri . . .  h l  t —  lir l) ,l t  r » l ,  | 11(1

í? ? ? !  luürill t t l t l l  h t  fl fitt helyütt r » h  í  KOS
Uj tiifilíir. ,itv  (cIIirJIIn . l .  I iliu n ,,. (,1 tt &U iicty,11 v.eh ;t hit j
Kutieiil., uj ninilur. I d n i f n c  frl ? hdyell r n h  í! 60  p
Slirle—Ant.itlietle. IU,ö-ln«-h . . . . . . .  Irt u 30 6ely.it c iih  3 -
Vlklorlu-, lii int ott Valódi Vslencieti .

Legnjabb nö-pongyoln
^ Elegáns, a legfinomabb perkdiból . .

;.!*-? J Angol szövetből, kiinesve . . . .
Nöi-uadrág sbirtingböl, legllnomalib 
Nöi-midrág, kiméivé, vászonból . . ,
Női- éjjidi otllioukn, s im a ...................
Elegáns, gazdag hímzésű ott] hók .
Női éjjeli ingek bosszú újakkal , . . ,

Legfinomabb vánion nri gatyák
frl I 5}0, 1 öO i ldg(lnomslib rumburgi (rt 2 20.

I vég irlandl vAszon 46 rőlos . . .  . f r t  34 —  helyett csak 17 —
1 vég legfinomabb irlomli v. rumli 50 r. frt 1)0 —  holyett isnk *Í4 —
Jó vJsRon Eiehkeudök Tél tuczaljn. . . .  frl 1, |  50, \ 8 0 , 2 Irllg, 
l.ugfinomabb, ngy vászoii|iBtiszl, fél tuizotja frl 2 2 ft()-lg.

A i  á r u k  v a ló d i*  é s  t l u t a i á g n é r i  I t e z e i b e d l k .
I t i j u l z ,  melyük r tc in  állnak J ó l ,  v la s in  v ó im n n k . 

I V  S t. fi. kfiifliufg, amely ez Aruli kíllíliiös Júsignről és valóságátúl meggvöző. 
iinit, el alknlugtiial tetemcsli vAs.lrlástikrn nyujlalik fllkainm,

P é s te u %  M B eá k  V c v e n c *  u t c á n  Él. * # .

Kiadó szállás.
F é n y e s  M enyhért nngybntvanutszai 1 4 4 5 . a t .  

h á z á n á l: 5 szoba , konyha, kam ara, cseléd lak , pincze 

kocsisz ín , is tá lló , pad  P ünkösdiü l kezdve b é rb e  k i­

adó . É rtekezhe tn i, he lyben  n lu ln jdonossol. 1— 3
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S z . kir. D e b re c z e n  v á ro s  tu la jd o n á h o z  
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V illo n g ó  p u s z ta - fö ld ré s z ,  to v á b b á  a N y á -  
ra s  tisz tá ja  —  folyó hó 2 ! - k é n  d. e . 9  
ó ra k o r  a v á ro sh á z  n a g y la n á c s te re m é b o n  
m e g ta rta n d ó  n y ilvános á rv e ré s  u tjá n  —  
e g y é v i id ő ta rtam ra  h a sz o n b é rb e  fo g  ki­
a d a tn i. -  D e b re c z e n  1 8 6 6 ,  fe b r . 1 6 .
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Rendkívüli melléklet a „Hortobágy“ 7-dik számához.

A magyar országgyűlés képviselőháza
elé terjesztett

vá lasz fe l i ra t i  javaslat
a  M e g m a g a s a l b T b  M r o n J b c s & é f i r e .

Felséges Csiszár és Király!
Hódoló tisztelettel mondunk őszinte köszönetét Felséged­

nek azon atyai szavakért, melyekkel a  jelen  országgyűlést meg­
nyitni kegyeskedett T anúsítják e szavak is  Felséged alkotm á­
nyos hajlam át, melynél fogva nem egyedül sajá t fejedelmi hatal­
m ával akar intézkedni népeinek sorsa fölött, hanem országai­
nak boldogitására in tézett magas törekvéseiben m agokat a  né­
pekeket is meghívja —  m int tényezőket az együttműködésre.

Hálaérzettcl ism erjük el Felségednek fejedelmi bölcsesé- 
gét, melylyel az évek ó ta reánk nehezedett zsibbasztó helyzet­
nek véget akar vetni. Felséged összehívta országgyűlésünket, 
hogy a nemzet ism ét gyakorolhassa törvényhozási alkotmányos 
jog át s  m űködhessék a  király és a  haza közös érdekében. Fel­
séged a jogvesztésnek bizalmat ölő, káros elm életét határozot­
tan  elvetette s azzal ellentétben a  pragm atica snnciót, m int kö­
zösen elism ert jogalapot választotta kiindulási pontul, Felséged 
kegyelmesen biztosított m inket az irán t is, hogy a m agyar ko­
ronának teljes épségét fel fogja sértetlenül tartan i. így tette  Fel­
séged lehetővé azt, hogy menekülve legnyoraasztobb aggodal­
mainktól, nyugodtabb lélekkel s a  kedvező siker reményével 
kezdhetünk súlyos bajaink orvoslásához.

Mélyen érezzük mi fontos feladatunk rendkívüli nehézsé­
geit. Tudjuk, hogy vannak oly válságos időszakok a nemzetek 
életében, melyek nemcsak az egyes honpolgárok sorsára, hanem 
a  nemzet egész jövőjére, sőt néha léteiére is véglegesen elhatá­
rozó befolyással bírnak. Lehet, hogy ily időszaknak küszöbén á l­
lunk jelenleg is.

Ama lényeges átalakulás után, melyen Magyarország al­
kotmánya 1848-ban keresztülm ent, nyugodtabb viszonyok kö­
zött is nehézségei já r t  volna az egymástól eltérő érdekeknek 
m éltányos kiegyenlítése. Csöndes idők valánuk szükségesek az 
átalakulás megszilárdítására, csöndes idők folytán lehetett vol­
na biztosan ítélni az uj rendszer m inden részeinek életrevalósá­
gáról. De a  rögtön bekövetkezett szomorú események igen ko­
rán megzavarták alkotmányos működéseinket s  lehel leimé te t­
ték uz elkezdett munka befejezését, a hibák orvoslását s a hiá­
nyok ezélszerü pótlását.

Élő törvény hiányait az élet m utatja ki. Csak nz életből 
moritett tapasztalás vezethet biztosan azon eszközökhöz, me­
lyekkel a  bajt orvosolni lehet. Nekünk erre a  sors időt nem en­
gedett , uz átalakulás békés fejlődése gátolva lön s tizenhét óv 
ki lett szakasztva a nemzet alkotmányos életéből. Az idő hala­
dott. A viszonvok bonyolódtak s ml tétlenségre villánk kárhoz­
tatva ; tétlenségre épen akkor, midőn az alkotmányos tevékeny­
ség leginkább szükséges volt. Amit o tizenhét év alatt fokonklnt 
pótolni és Javítani kellőit, volna, m indazt moBt egyszerre, kivált 
azok u tá n . amik időközben tö rtén tek , helyrehozni — sokkal, 
igen sukkal nehezebb reánk.

De a legmagasabb trónboszéd sok akadályt elhárított s  ez 
által visszaadta nekünk a bizalmai s azon reményt, hogy Felsé­
ged böleseségo és alkotmányos érzelmei támogatni fognak min­
ket a nehéz munkában. Mi, poluárl kötelességünk érzetébuu, 
Igyekezni fogunk, hogy a király alkotmányos akarata, h a nem­
zet jogos kívánatul teljes öszhungzásban és egyesülten valósul­
hassanak.

Midőn Felséged legmagasabb trónbeszédébim a pragmatica
Hunctlút, m int közösen elismert jugnlnnut, választotta* kiindulási 
pontul, unnak nemesük egyik részére lordltoflu legmagasabb fi­
gyelmét, hanem kegyelmesen elismerte egyszersmind azt Is. hogy 
az em líteti alaptörvény Magyarországnak s az ahoz kapcsolt ré­
szeknek közjogi és holkorinanyzüLl önállóságát biztosította. És 
ezen önállóságnak törvényes és okszerű korlátozását egyedül ab­
ban találja Felséged, hogy ugyanazon pragm atica sauetio a Fel­
séged uralkodó házának kormányzása a la tti országok feloszthat- 
lan és elválhat hm együtt m aradását s  ez által azok összegének 
nagyhatalmi állását állandóan m egalapította.

A símet Ín pragmatica megkötésénél egyik föezél a fejede­
lem részéről az v o lt: hogy a  Iliig m egszakadásának esetére biz­
tosítsa a trónöröklést uöngi utódainak is ;  u nemzet részéről pe­
dig az v o lt : hogy ez esetre a kijelölt leány ágban magának m ár 
előre uj királyi házat váluszszon. s igy a szabad választásnak 
gyakran veszélyes mozguluiuit elkerülje. De mind a fejedelem­
nek, mind a nemzetnek törekvése egyszersmind oda is volt irá ­
nyozva, hogy a megállapított, trúuöröklés rendje szerint egy kö­
zös uralkodó a la tt álló s feloszthatja mii és elválJmtlnmil együtt- 
birtoklumin országok és tartományok együttes erővel könnyeb­
ben és biztosabban ellenállhassanak minden külső és belső ellen­
ségnek. Ezen közös biztonság volt teh á t a sauetio pragmaticá- 
nuk másik főczélju.

É s uz idő teljesen igazolta «/, előrelátást. M ert ha akkui' 
a pragm atica sunctio meg nem állupittutik. lm Magyarország azt. 
l72B-bitn el nem fogaltja, azoii országok és tartományok, melyek 
azóta egy uralkodó a la tt egymást védve, a  legnagyobb veszélyek 
közt is fenn tudták magokat ta rtan i, a lluhshurgház Hágának 
tizenhét év múlva bekövetkezett m ugszukndtávul, valószínűleg 
több fejedelem uralma alá kerülve, m ár régen nzélbomlottak 
volna.

Nukünk te h á t , kik szorosan ragaszkodunk a pragm atica 
sanctio m inden p on tjához , lehetetlen ukarn u n k , hogy annak 
egyik löczélja, a közös biztonság, elérhetlen legyen; lehetetlen 
akarnunk: hogy azon tám asz, melyet a biztonság érdekében 
egymásnak nyújtunk és egymástól v á ru n k , megszűnjék erős 
leuui.

De van  a z  em líte tt föczélok m ellett m ég egy alapeszm e a  
p ragm atica  sanctioban , mely hasonlóan fontos é s  lényeges s  a  
m elyet m ellőzn i, vagy azoktól elválasztani nem  le h e t ; é s  ez a 
pargm atica  sanctio  elfogadásához kö tö tt am a feltétel, hogy Ma­
gyarország  közjogi és belkorm ányzati üuállása sé rte tlenü l fen- 
tartassék . M iután te h á t felséged trónbeszédében a  sanctio  prag- 
m aticának ezen lényeges a lapeszm éjét is kegyelm esen elism erte, 
és igy a  p ragm atica  sonc tio t egész terjedelm ében és m inden ré ­
szében m eg ak a rja  ta rtan i, tisz te le tte l s a  legnagyobb készség­
gel fogadjuk el m i is  ezen közösen elism ert jogalapo t kiindulási 
pon tu l s  m inden  javasla tunknál folytonos figyelemmel tartaud - 
ju k  az  abban  m egállap íto tt viszonyos jogokat és kö telezettsé­
geket.

K özel m ásfél század foly t le  a  pragm atica sanctio  megkö­
tése ó ta  és ez idő folytán a  legveszélyesebb harezok között is 
m eg volt védve a  birodalom , an é lk ü l, hogy e  v égett M agyaror­
szág  önállásá t és törvényes függetlenségét m eg k e lle tt volna 
ron tan i. T udjuk, hogy az európai államok hatalm i viszonyai so­
k a t válto z tak  a z ó ta ; de m ég e változások sem  teszik  leh e te t­
lenné, hogy egyrészről a  birodalom  biztonsága, m ásrészről a l­
kotm ányos önállásunk  egym ás m elle tt fcuállhassanak. M eg va­
gyunk győződve, hogy e  k é t eszm e uem  áll egym ással e llen té t­
ben s nem  leend  szükséges azoknak egyikét a  m ásiké rt felál­
dozni. F e lada tunk  a z , hogy m indkettő t öszhangzasba hozva, 
m indkettő t fen tartsuk . M ert a  pragm atica sanctio  közjogi viszo­
nyainkra nézve ünnepélyes alapszerződés; de egyszersm ind leg­
erősebb kapocs, m ely a  Felséged uralkodása a la tt i  összes o rszá­
gokat a  közös u ralkodónak személye, és a  közös védelem  esz­
m éje á lta l ö ssze ta rtja . A pragm atica sonctiot. te h á t  felbontani, 
vagy bárm ely részében  m egbontani, jogilag hely telen  volna, po­
litikailag  pedig  veszélyes lehetne.

F elséged  országgyűlésünk első folndntűnl tű z te  k i :  a bi­
rodalom  egyéb országaival közös ügyek tárgyalásának  és keze­
lésének e lha tá ro zásá t s kijelenté legm agasabb trón  beszédében, 
hogy „a  közös ügyek létezése m ár n pragm atica sanctioban t a ­
lálja ugyan a lap já t, de azok kezelésének m ódjára nézve a  lénye­
gileg vá lto zo tt viszonyok lényeges változást igényelnek,11 külö­
nösen annálfogva, m ert Felséged „alkotm ányos jogokkal ruházta  
fel többi o rszága it is ; a  közös ügyek kezelésénél te h á t ezeknek 
alkotm dnyszcrü  befolyása sem  m ellőzhető,11

Kiismerjük ml, hogy léteznek oly viszonyok, melyek Ma­
gyarul szágot u Felséged uralkodása alatt álló többi országok­
kal közösen érdeklik h igyekezetünk oda lesz Irányozva, hogy e 
viszonyok m egállapítására és mi kin ti kezelésére nézve, oly ha­
tározatok jöjjenek létre, melyek alkotmányos ön állásunk és tör­
vényes függetlenségünk veszélye nélkül a czélnnk megfeleljenek. 
Ugyanazért halmiék nélkül hozzá Is ingunk egy u tárgyra vonat­
kozó javaslatnak  Iddolgu zásához.

Legtisztább örömet és teljes megnyugvást szerez nekünk 
Felségednek azon bölcs és igazságos elhatározása: hogy migden 
országát és tartom ányait alkotmányos utou ukurja kormányozni.
A polgári szabadság oly kincs, mely nőm fogy, nem gyengül az 1 
által, ha mások Is polgári szabadságot nyernek; sőt a  hasonló 
közjogi állapot gyakran közelebb hozza érzelmekben egymáshoz 
a népeket, elhárít sok Idegenkedést, bizalmatlanságot és keserű­
ségül. Mi Felséged minden országának alkotmányos szabadságát 
saját szabadságunk támaszának tekintjük; mert nem hihetjük, 
hogy azon országok népei oly alkotmányt kívánjanak, mely ami 
századok óta Ibudllott, s a pragmnticn snuetlóban is biztosított 
alkotmányos feudllámink és törvényes függetlenségünk fentavtásál 
lehotleuuó tegye.

Figyelembe veemljük tehát, hogy Felséged a magvar koro­
nához nem tartozó országait is alkotmányos jogokkal ruházta 
fe l; s valamint ln ü l-d lk  évi alázatos feliratunkban kimondottuk, 
„érintkezni akarunk velük, mint alkotmányos népekkel, s mint 
önálló szabad nemzet, más önálló szabad nemzettel, a ml függőt- 
leliségünknek és az ő függetlenségüknek megóvása mellett.

Minők legyenek azon országok alkotmányos formái V — 
minő iilnpuu reudeztosHunek az ü egymás közötti viszonyaik? — 
ahoz nekünk hozzá szólammk uem lehel, mert. ezen ügy kizá­
rólag őket, és Felségedet illeti, s mi abba Joggal nem avatkozha­
tunk. Ml csak azon óhajtásunkat fejezhetjük ki : hogy a  valóságos 
alkotm ányosság hazánkban is és ő miiok is minél előbb tettieg 

1 életbelépjen ; s ez esetben készek vagyunk, amint, már len  1-dik 
; évi alázatos feliratunkban kijelentettük, azt, amit tennünk sza ­

biul. s amit. ünállásunk. alkotmányos jogaink sérelme nélkül 
tehet Ülik. a törvénvszabtn szigorú kötelesség m értékén tol is. 
méltányosság alapján, politikai tekintetből m egtenni; hogy azon 
súlyos terheli alatt, miket az elmúlt eljárása összehalmozott, az 

■ (i jólétük, s  azzal együtt a mienk is össze ne rnskadjon, s a 
1 lelnivt nehéz idők káros következései róluk és rólunk elhárít tus- 
i annak. De csak mint önálló független szabad ország akarunk 
1 velük, mint önálló szabad országinkkal érintkezni, a  ml függot- 
! leségünk s az ö függetlenségüknek megtartása mellett.
‘ Mél lóz la to lt Felséged az 18110-dik évi oki. 20-kán kelt 
í diplomát, és az iHöl-dlk évi felír. 20 -1(011 kiadott nyílt parancsot, 

hozzánk lekühlenl. s minket kegyelmesen felszólítani, hogy 
Felséged „ezen Imtározmányalt a méltányosság békülékenv szel­
lemével tárgyaljuk, s ha az e részben felmerülő aggodalmak 
eloszlathat ók nem leim ének, egyedül oly módosítási javaslatot 
torjüHZHZüttk fel, mely Felséged birodalmának éhd leltételei ve 
ö.HHzlmngzáöbu hozható legyen.*1 — Kijelentette továbbá b eltagad 
azon erős meggyőződését Ih, miszerint az októberi diplomában 
körvonalazott közös ügyeknek a közös alkotmány szerinti keze* 
lése a birodalom egységes létének én hatalmi dllásáuuk elutasít-

hatlan követelményévé vált, mely előtt minden egyéb tekintetnek 
hattérbe kell vonulni.

Igenis, Felséges urunk, a méltányosság békülékeny szelle­
mében vettük fontolóra ezen ké t fejedelmi okiratot. Nem tagad­
juk  mi az októberi diplomának nagyszerű jelentőségét, a  meny­
nyiben Felséged azáltal biztosította ünnepélyesen népeit az 
iránt, hogy jövendőre alkotmányosan kíván felettük uralkodni. 
Ezen diploma — alapköve az átalános alkotmányosságnak Fel­
séged mindazon országaira nézve, melyek nem a  m agyar koroná­
hoz tartoznak.

De a  mi alkotmányunk nem nz októberi diplomában vette 
kezdeté t; egykorú az országunk léteiével, s a  nemzet életéből 
fejlődött, ki. Magyarországban a királyi hatalomnak mindig tisz­
teletben tartott, jogai az alkotmányon alapulnak. Az alkotmány 
fentartasának biztosítása mellett * választotta hajdan a  magyar 
nemzet k irá lyait; ily biztosítás mellett állapította meg önbint 
és szabad akaratból a  felséges ausztriai háznak trónöröklési 
jogát mind a fi-ágra, mind —  annak kihaltéval — a  nő-ágra 
nézve, s e biztosítást m inden koronázás alkalmával megújították 
fejedelmeink királyi hitleveleikben.

Midőn Felséged i860-ban magát kegyelmesen a rra  hatá­
rozta, hogy a kormányzat absolut rendszeréről jövendőre le­
mondjon : bizton reményiettük, hogy jogilag feuálló, de tettieg 
felfüggesztett alkotmányunk ismét visszaállittatik, s annak alap­
ján  fogja Felséged a  rendes törvényhozási utón eszközölni tö r­
vényeink egyik vagy másik részének netalán szükséges változta­
tá s á t  Keményünk azonban nem valósult. Magyarországnak ün­
nepélyesen biztosított alkotmányos jogai mcllöztettek, s az októ­
beri diploma mindenekelőtt az egész birodalomnak octroyált egy 
közös alkotmányt, mely m ireánkis kiterjesztetett. Ezen octroyált 
közös alkotmányba lettek áttéve Magyarországnak azon lényeges 
jogai, melyeket a  m agyar nemzet ősi alkotmánya szerint, 'sajá t 
hazájára nézve maga gyakorolt, s melyek a birodalomnak teljes 
biztonságával soha ellentétben nem állottak, sőt annak fentartá- 
sát mindig lényegesen előmozdították.

Miután azonban Felséged ezen októberi diplomát, uera 
netroyáhis által akarja hazánkra nézve érvényesíteni; hanem 
„alkotmányos utón leendő érett megfontolás, beható tárgyalás 
és elfogadás végett1* közli azt országgyűlésünkkel: hallgntuuk 
keletkezésén ok alkotmányunkkal ellenkező módjáról. De ami 
tartalm át illeti, azt é re tt megfontolás alá vettük, s teljesen 
meggyőződtünk : hogy „a közös ügyeknek azon körvonalazása'*,
molyul o diploma kijelöl, terjedelmére nézve sokban túlmegy a 
pragmatica sanctio határain, sokat elvon hazánk törvényhozásá­
tól , aminek elvonását a pragmatica sanrtiólmn kimondott ezé- 
luknnk teljes biztosítása épen nem igényli. Miután púdig a  mi 
kiindulási pontunk is az, melyet Felséged, mint közösen ollamurt 
jogalapot kiindulási pontul k itű z ö tt; őszinte bizalommal jelen t­
jük ki Felséged előtt, hogy ml azon diploma szabályainak és 
elvűinek elfogadása által alkotmányunk és alkatmdnyüB ünállá­
sunk ór törvényes függetlenségünk megsemmisítését vonnék 
magunkra. Bővebben és részletesen ki fogjuk fejteni oknluknt és 
nézetűinket emmézvu azon javaslatunkban, melyet a  közös vi­
szonyok meghatározása és mtkintí kezeiéit* érdemében Felsé­
gednek felterjeszt emlőnk.

Az októberi diplomának alapján jö tt ugyan létre n február 
iiö-dlkl pátens, do messze túliéijeszkudutt még amink határain 
Is. Az egyes országoknak még azon Jogait és különérdukelt som 
kímélte, melyek a kőzúzóinkkal és valóban közös érdekkel nem 
állottak ellentétben. Inkább egybeolvasztásra, mint egyesítésre 
látszott Irányozva: s o minit nem valósulhatott Felséguilnek azon 
ulyal óhajtása, hogy „egyes országainak alkotmányos szabadsága, 
népeinek benső szövetkezése által (arlösau biztosítva, szilárd 

j alapokon fejlődhessék.'* Nem valósulhatott, amit a  sanctio pra- 
I gmullca is kiemel, a  kedélyek megnyugtatása és őszinte egye*
1 HÜlésc.
j  Négy évi tapasztalás végre tanúsította, hogy nzun alkot*
I mány, melyet a pátens tartalmaz, a népek megnyugvását sem 
1 eszközölte‘ s  gyakorlatilag sem volt klvlhutö.

Irányunkban pedig e pátens még határozottabb és élesebb 
j kifejezése volt a jogvesztés elméletének. Midőn Magyarország a 

sanetlo pragm atleának elfogadása által lehetővé tette, hogy a 
felséges uraikmtó-ház alatt állott minden országa jövendőre is 

I ugyanazon egy uralkodó alatt m aradjanak s egyesült erővel véd*
1 jék tneg és tartsák  fenn közös biztonságukat: szándéka blzo- 
; nvusun nem az volt. hngv ezen egyesülés valaha még beolvas*• 
i tásra is vezethessen, sőt magában a pragmatica sanctioban is 
I határozottan k iköttetett nz ország alkotmányos ftnálldsátink és 
I törvényes függetlenségének sértetlensége. Mar pedig azon ve­

szélyt,m elyet az októberi diploma hozna reánk a  közös ügyeknek 
a jog és szükség határain tol terjesztett körvonalazásával, még 
súlyosabbá tenné a  február líö-dlkl pátens elfogadása.

K pátens szerint számos közjogi tárgyak, minden megszo­
rítás nélkül, egész terjedelmükben, oly közös törvényhozó tes tü ­
let köréhez tartoztak.’melyben Magyarország képviselői, cseké­
lyebb számuknál fogva, minden kérdésre nézve a többi országok 
képviselőinek nugv többségétől függtek volna, s eltép azun é r­
dekeink, melyeket ezelőtt hazánkra nézve saját törvénvhozántmU 
intézett el. a többi országok érdekelnek leltek volna uíárulidelvo. 
Kiterjedőit volna ezen alárendeltség gyakran uly érdekekre is, 
molvek nem közös szempontból, hanem a többségben levő orszá­
gok* javáért huláraztuLiuk volna e l . .» mi Jogtalan károsltfaú tik­
kal. Sőt, m iután a közösek gyanánt kijelölt nagy-fontOHságu tár- 
gvak. nagyobb vagy kisebb összeköti el ésbnu á llanak  majd m inden 
uly törvényhozási tárgyakkal, melyek az egyen országok törvény* 
hozásának voltak fenlurtva : gyakran m erülhettek vulim fel uly
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eltérések, ső t nehézségek is, melyek okot vagy ürügyet szolgál­
tattok  volna a  tekintélyesebb, közös törvényhozásnak arra hogy 
hatalmát terjeszsze s idővel a  törvényhozó hatalomnak legna-

^ h j ^ S ^ n y t o t i V i í l e t á e g ,  annak legfontosabb ágait a 
februári pátens Magyarországra nézve, egy, a mi sajat: korma- 
nvunktél énen nem függő tisztviselői testület liezebe adta, mely 
m ellett a közigazgatás többi reszelnek vezetése a  magyar kor­
mányt illette. Tehát ugyanazon területen, ugyanazon honpolgá­
rok felett, két, egym ásul mindenben különböző kozigazgatasi 
hatalmat állított fel. Lehet-e alkotmányos államban ily kétféle 
közigazgatást képzelni végtelen súrlódások és folytonos zavar 
nélkül? S nem alapos-e azon aggodalom, hogy végre vagy meg­
akadna a  közigazgatás, vagy a  gyöngébbet az erősebb magába 
olvasztaná? Alkotmányunknak és önálló belkormányzatunknnk 
: i . .  oirnnndni legszentebb noleári kötelességünk

' ^  Meg vagyunk mi győződve, hogy Felségednek atyai szivén 
feküsznek Magyarország érdekei. Szivünkön hordjuk mi is ez 
érdekeket, m ert hiszen azokhoz van kötve hnzank boldogsága. 
De azon ingatlan hitben élünk, hogy Hnt7 nrorszngnak helyesen 
felfogott érdekei között egyik legfontosabb: alkotmányos onalla- 
sunk megőrzése, melyet, valamint 1861-diki alázatos feliratunk­
ban is kirejtettük, szem elöl tévesztenünk nem szabad I

Felséged maga is azt óhajtja : hogy ez ügynek elintézése 
közegyetértésen alapuljon. De lehetne-e közegyetértést remény­
iem oly megállapodásban, mely amidőn egyik országnak alkot­
mányos szabadságot ad, a  másik országot fosztja meg századok 
óta fenállott, és annyiszor ünnepélyesen biztosított alkotmányá­
tó l?  Tudná-e ez feledni a jogvesztést ? S tudna-e jo lélekkel 
őrülni amaz ilymódon nyert alkotmányának ?

Engedje tehát Felséged, hogy követhessük inkább a  legmn- 
gasabb trónbeszédnek azon útm utatását, mely az októberi di­
ploma és februáriusi pátensre vonatkozólag minket arra^ utasít, 
hogy ha az e részben felmerülő aggodalmak eloszlathatok nem 
lennének : „egyedül oly módosítási javaslatot taijeszszünk Felsé­
ged elébe, mely birodalmának életfeltételeivel összhangzásba 
leend hozható.11 Kimondottuk m ár IStíl-diki feliratunkban is, 
hogy a birodalom fenállásót koczkáztatui neu^ akarjuk. Most- is 
távol van ily szándék tőlünk, s miután meggyőződésünk szerint 
az októberi diplomát és februári pátenst a mi hazaok életfeltéte­
leivel nem lehetne összhnngzásba h o zn i: fogunk igyekezni, hogy 
oly javaslatot terjeszszünk Felséged elé, mely alkotmányos ön- 
állásunknt is megóvja, s a birodalom éietfeltéleinek is megfeleljen.

M éltóztatott Felséged kegyelmesen kijelenteni legmaga­
sabb trónbeszédében, bog}’ „a fentebbi kérdések elintézésével 
szoros összefüggésben, sőt váíhatlan kapcsolatban áll az 1848. 
évi törvények azon részének átvizsgálása, illetőleg módosítása, 
mely a  fejedelmi jogok hatályára és a kormányzat hatáskörére 
vonatkozik.11

Előadtuk mi Felségednek m ár 1861 -diki második alázatos 
feliratunkban is, „hogy vannak az 1848-diki törvények rende­
letéi között egyes pontok, melyeket a  nép jogainak sértetlen fen- 
tartása  mellett mi magunk is óhajtunk czélszerübben átalakíta­
ni és határozottabban kifejteni.'1 Kijelentettük azt is, hogy „ha 
Felséged kívánja a törvények bárm i részben megváltoztatását, 
a  kiegészített országgyűlés mindazon javaslatokat, miket erre 
vonatkozólag Felséged felelős magyar minisztériuma előadnod, 
tüstént tanácskozás alá veendi s megállapodását Felséged ólé 
fogja terjeszteni." Készeknek nyilatkozunk tehát most is arra, 
hogy — amennyiben valamely törvénynek a törvényhozás ren ­
des utján leendő megváltoztatása szükséges leend , -  az iránt 
í.lk' tmányoB alapelveivel üszhangzó javaslatunkat föl fogjuk an­
nak idejében Felségednek terjesztem.

Buzgó óhajtása a  m agyar nem zetnek, hogy sz. István ko­
ronájá t mielőbb örökös k irályának fejére tehesse s am it tizen­
h é t év folytán súlyos események gátoltak , az végre teljesedésbe 
mehessen. Nem csupán ünnepélyes szertartás ez honunkban, h a ­
nem szükséges kiegészítése az alko tm ánynak , legszebb, legsze­
lídebb és mégis legerősebb kapocs, mely a  nem zetet királyához 
köti. Mindaddig, mig ez meg nem tö r té n ik , m inden megállnpo- 
dósaink csak Javaslatok m aradnak, moly eket egyedül a  Koronás 
király szentesítése fog törvény erejére em elhetni.— Rcméuyoink 
addig, bárm ily kecsegtetők legyenek I s , bizonytalan rem ények, 
melyeket egyedül a koronázott k irály valósíthat. Politikai éle­
tünk Jelenleg még kétes és ingatag  s unnak Ingatagáénál csak 
Felléped szüntetheti meg alkotm ányunk tettleges v isszaállításá­
val. m l  Iga mii meg tehát felséged u kérelm ünket t  tegye lehető­
vé buzgó óhajtásunk mlnélulöbb! teljesedéséi.

T isztelette l fogjuk ml vcunl és tárgyalni mindazokat, m iket 
F elséged, m int koronás királyunk az ország szellem i és anyagi ér­
dekelt illetőleg, velünk majd alkotm ányai utón közölni m éltóztatlk.

Bőt amennyiben ez érdekekre nézve uj törvények alkotó- 
iá t, vagy a  m ár létezőknek m ódosítását sllrgutöleg szükségesnek 
ta rtjuk  i  a  több Időt Igénylő előm unkálatokhoz m ielőbb hozzá­
fogunk b mogállapodásaltiKat Felségednek annak Idejében fid 
fogjuk alázatosan terjeszteni.

Mélyen érezzük ml, hogy szellem i életünk tekintetében Is 
uiég sokat kell pótolni s Javítani törvényhozásunknak. Igyekezni 
fogunk, hogy « részben Is toJJosithossük, utnlt a linza közjava kí­
ván s polgári kötelességünk parancsol. M űködésűinkben az a l­
kotmány ulnpolvelbÖI kiindulva, Irányadónak fogjuk m indenkor 
tekinteni az Igazságot és m éltányosságot, a  hun polgárainak min­
den osztályai iránt, vallás* és nyelvkülöubséy nélkül. T ek in te t­
be veeudjükkülönösen azt Is, m it m ár le ü t-d lk l alázatos felira­
tunkban is kimondottunk, hogy „a  mindinkább íqjlödö nem zeti­
ségi érzet Ügyeimet Igényel s nem lehe t azt a  m últ Időnek s ré­
gibb törvényeknek m értékével m érni." Nem fogjuk feledni, hogy 
M agyarország nom-mngyar a jkú  lakosai szintúgy M agyarország 
polgárai § ml őszinte készséggel akarjuk  miuduzt, am it o rész­
bon az ö érdekeik s a  haza közérdeke m egkíván , törvény által 
biztosítani." Ml ezen törvények alkutásábnn is az igazság s te s t­
vériség elvét követendjük.

Be különösön anyagi érdekeink azok, m elyekre nézve a sok 
viszontagságos idők m iatt aggusztólag elm aradtunk. —  Nehéz 
m unka leend leküzdeni üzen oínm rudás nyom asztó következ­
m ényeit , de ml nem fogunk vIsHZuruttonnl o nehéz m unkától, 
m ert életkérdés u  nom zetünkro nézve. Politikai helyzetünk Ja- 
yu ása elő fogja segíteni anyagi érdekeinket is, valam int anyagi 
helyzetünk emelkedése lényeges tám asza leend politikai á l l í -  
fiunknak. Bznbad lényén rcm énylenünk , hogy Felséged bölcse-l 
Bégé s atyai gondoskodása egyikben úgy m int a  m ásikban, elő- 
Bögltandl erny adotton törokvéseinket. Szellemi fejlődésünk s 
anyagi haladásunk sem mi tek in tetben  nőm ál) ellentétben a  ma- 
5??r  koronához num tartozó országok valódi és jogos érdekeivel, 
(ö t mltlOn u  uukünk urőt ón n u ljt Wllcnlintlí, növeli uMiktink au- 
iy t t  éa erejét la, midőn m inket emel, az egészet emeli.

Őszinte bálánkat nyilvánítjuk Felségednek azért is ,  hogy 
Horváth- és Tótország gyűlését kegyelmesen felszólítani méltoz- 
tatott, hogy gondoskodjék eleve afelől, m iszerint jelen ország- 
gyűlésünkön kellőleg képviselve legyen, úgy tekintjük mi ezt, 
m int a  magyar korona épségének fentnrtásara s országgyűlésünk 
kiegészítésére irányzott legmagasabb fejedelmi szándék tanúsá­
g á t  Mi ezen országok m int alkotmányos társaink  irányában, 
most is azou nézetben vagyunk, melyet m ár 1861-diki. alázatos 
feliratunkban Felséged előtt kijelentettünk. Ú jra ismételjük te ­
hát, liogy „lm Horvátország, m int országsakor részt venni tör­
vényhozásunkban, ha előbb tisztába akar jönni velünk azon föl­
tételekre nézve, melyek mellett közjogi állását Magyarországgal 
kész összekötni, ha ezek irán t úgy akar velünk érintkezni, mint 
nemzet nem zettel, mi azt sem fogjuk visszautasítani.'* Őszinte 
bizalommal nyújtunk nekik testvéri k ezet, csak országunknak s 
a  m agyar koronának épsége s alkotmányos önállása fentartussék.

De tiszteletteljes köszöuetüuk m ellett azon aggodalmun­
k a t sem hallgathatjuk el, hogy midőn a  legmagasnbb tróubeszéd 
Horvát- és Tótországról szól, D alm átiát sehol meg sem említi. 
Ezen ország Horvát- és Tptországgal együtt a m agyar koroná­
hoz tartozik és midőn Felséged kiindulási pontul tűzte ki a 
pragm atica sanctió t, mely határozottan kim ondja, hogy a  ma­
gyar korona országait nem lehet egymástól elválasztani, nem 
fogja bizonyosan ak arn i, hogy a  m agyar koronának annyiszor 
ünnepélyesen biztosított épsége még továbbra is csorbítva legyen.

A horvát országgyűlésnek 1861-diki határozatait , melye­
k e t Felséged velünk közölni m éltóztatott, akkor véljük czélsze­
rübben túrgyalhatóknak, ha majd azon országoknak képviselői­
vel, vagy a kiegyenlités végett tóküldött megbízottjaival együtt 
tanácskozhatunk s e  tárgyat az ö hozzájárulásukkal intézhetjük el.

Köszönetünket fejezzük ki Felségednek azon fejedelmi 
gondoskodásáért is, melylyel a Magyar- és Erdélyország egye­
süléséből folyó viszonyoknak végleges elintézését szivén hordja. 
M egvetették e viszonyoknak alapját azon törvények, melyek 
1848-ban Magyar- és Erdélyország egyesítéséről p  ké t ország 
közös egyetértésével hozattak s királyi jóváhagyás által ünnepé­
lyesen szentesítettek. De sok van még e részben elintézendő s 
mi nem hozzuk kétségbe, hogy műiden részről megnyugtató, 
igazságos és méltányos megállapodás eszközlésére komoly meg­
fontolás és előrelátás leend szükséges. Minket az ezek fölötti 
tanácskozásokban testvéri szeretet érzelmei fognak vezetni, 
alapja reményünknek azou bizalom, hogy tőlünk senki sem ki­
vár. olyasmit, ami veszélyeztethetné alkotmányunk alapelveit.

Horvátországnak és Erdélynek országgyűlésünkre le tt meg­
hívása elhárított egy súlyos akadályt, mely 1861-ben leginkább 
gátolta törvényhozási m űködéseinket Engedje Felséged kérnünk 
s reménylenünk azt i s , hogy országunk kiegészítő részének 
Fiúménak, valamint azon testületeknek is, melyeket az l8 4 7/% 
V-iIik törvény czikk a magyar országgyűlés alkatrészeihez szá­
mit, országgyűlésünkön leendő képviseltetését Felséged királyi 
hatalmával eszközölni fogja.

Azon honfitársainkra nézve, kik politikai vádak folytán 
lettek elitélve, tisztelettel, őszinte bizalommal ujitjuk meg Fel­
séged előtt már 1861-ben is felterjesztett kérelmünket —  s ki­
terjesztjük azt a közelebb lefolyt évek alatt hasonló elitéit, vág)’ 
vád alatt levő honfitársainkra nézve is. Hallgassa meg Felséged 
kérelmünket s erősítse meg ez által is a nemzet azon bizalmat, 
hogy az ujabb korszak, m ehet Felséged alkotmányos érzelmei­
től oly bizton várunk, eltörli n múltnak szomorú maradványait 
s enyhíti a keblek vérző sebeit

Tudjuk s őszinte hiilaúrzettel ismerjük el, hogy Felséged­
nek atyai szándéka: eloszlatni azon aggodalmukat, elhárítani 
azon akadályokat, melyek függő közjogi kérdéseink elintézését 
eddig gátolták. Múltat és jelent tiaszehaatmlitva, ölömmel látjuk, 
hogy n kiindulási pont, czél és eszközök e kettőben lényegeseit 
különbözők. A múlt végtelen aggodalmakkal sújtott, a  jelen egy 
szebb jövő reményével kecsegtet.

Megnyitotta Felséged működésűnknek az alkotmányos tért 
s mi c téren örömmel teljesitendjük polgári kötelességeinket. 
Törekvéseinknek azonban csak úgy lehet sikere, ha törvényho­
zási működéseinkben azon erős hit kíséri lépteinket, hogy amit 
a király és nemzet együtt megalapítottak, azt csak a király és 
nemzet egyesült akarata változtatlmtja meg. — E  hitnek pedig 
egyedül az elvileg is elismert, tettleg Is életbe léptetett Jogfoly­
tonosság lehet alapja.

Felséged nem akar abmilut fejedelmi hatalmával nekünk
ui alkotmánvt octroyálnl s ml, kiket a mngynr alkotmánynak Jo­
gilag fünállö alaptörvényei kötnek, ily octroyált alkotmány sza­
bad és önkin tus elfogadására nem is volnánk feljogosítva. —
Felséged a pragmatica snnctlóból kiindulva szólít fid bennünket, 
hogy alkotmányos utón módosítsuk, a mi törvényeinkben hibás, 
pótoljuk ami hiányos. De az ország most Is folytonosan nbsolut 
kormányzat alatt áll. Alkotmányunk, melynek alapján kellene 
gyakorolnunk a törvényhozási jogot, lényeges részeiben még 
must Is fel van függesztve. Szentesített tüi'vénvelnk. melyekre 
nézve Felséged magit Is kegyelmesen elismeri, imgy alaki törvé­
nyességük kifogás alá nem esketik, tettleg nem létezőknek te ­
kintetnek i ellenben oly rendelőtök, melyek alaptörvényeink mel­
lőzésével, süt azok ellenére adattuk ki » a hon polgárainak leg­
szentebb érdekelt és még az egyes vallásfelekezeteknek benső 
nyugalmát In folyvást zavarják, most Is n a g y ré tb e n  íüutartat- 
nnk; -  parlamenti kormányunk, felelős minisztereink nincse­
nek, a küztörvényhulóságok, megyék, kerületek, városok alkot­
mányos állásukat még most sem nyerték vissza s a közigazgatás 
minden ágaIImn atomiul rendszer uralkodik. Két. egymástól füg­
getlen tisztviselői testület viszi hazánk területén ii közigazga­
tást, melyeknek egyike sem alkotm ányos. sőt egyike még azon 
felül idegen is, amennyi ben a magyar kormányhatalomtól semmi 
függésben nincsen.

Jogfolytonosságot kérünk tehát Felség,Mitől törvényeink 
érteimében, különösen parlamenti kormányt, felelős minisztéri­
umot és a közlörvénvlmtóságok alkotmányos helyre állítását, — 
Ml csak u törvény teljesítését k ívánjuk . m ert « nem teljesített 
törvény holt betű. Jogfolytonosság nélkül az alkotmány nem él. 
Nem kérünk mi politikai lehetetlenséget, nem szándékunk a bi­
rodalom biztonsagát veszélyeztetni, vngv fejedelmünk 1örvényes 
Jogait csorbltiii n méltányolni fogjuk mindig u társországok )«■
gos Igényeit. Nagyfontosságu közérdekeknek tekintjük ml is eze­
kül, du meg vagyunk győződve, hogy a felelős magyar miniszte­
rük kliwvuzéHü és e köztörvénylintÓHágoktmk alkotmányos hely­
reállítása a nagy fontosságú közérdekekkel nincs ellentétben.

\1(W  Imjt{ btán. mik tizenhét év óta. befolyásunk 
nélkül törten tok, az átmeneti korszaknak sok nehézségei lesz­
nek; tudjuk, hugv a közigazgatás több ágnlnak tettleges alvó- 
toJo h romlezéHo hosszabb Időt Igényel, és talán némi holmidul- 
makkal is Jár, melyeknek tisztába hozatala nagy óvatosságot fog 
kívánni. De még n tekintetek m n  teszik mullmtatianul szüksé­

gessé az nbsolut rendszernek további fentartását, nem zárják ki 
annak lehetőségét, hogy alkotmányunk tettleg  éljen az alatt íb, 
mig az egyes törvények módosítása felett tanácskozunk.

Átm eneti korszakban a  felelős m inisztériumnak eljárása 
sem lehet mindenben oly szorosan sznbályszerrü, m int a  soha 
meg nem zavart és félbe nem  szakasztott alkotmányos ölet ren­
des folyamában. Országgyűlésünk ezt mindig figyelembe veendi, 
s a felelős m agyar minisztériumnak, m int parlam enti kormány­
nak, eljárását mindazokra nézve, mik a kiegyenlítésnek alkotmá­
nyos utón eszközlését, a  közigazgatásnak átvételét s  idöközbeu 
vezetését illetik, szigorúság helyett méltányos elnézéssel fogja 
m egítélni; ső t az e czélokra in tézett őszinte törekvést lehetőleg 
tám ogatni is kész leend.

E l lesznek ily módon háríthatok a  netalán felmerülő ne­
hézségek s el fognak bizonyosan hárittatni, ha  e részben az or­
szággyűlésnek buzgó igyekezetét Felségednek királyi hatalm a is 
kegyesen támogatja. Alkotmányunk ily lényeges részének visz- 
sználUtúsa emelni fogja a  nem zet bizalmát s m egszünteti azon 
aggodalmat, mely az óhajtott sikert leginkább gátolhatná. A fe­
lelős minisztérium binii fogja kineveztetéséuél fogva Felséged 
bizalmát, b írni fogja, m int parlamenti korm ány, az országét is. 
E  kettős bizalom alapján tehát, folytonosan érintkezve mindkét 
részszel, közreműködése által könnyíteni fogja az  országgyűlési 
egyezkedések m enetét, fölvilágositásaival sok kétséget előlegesen 
eloszlathat s  az eltérő véleményeket közelebb hozhatja egymás­
hoz. Sőt hivatalos állásánál fogva gyakrabban érintkezvén Fel­
séged többi országainak államférfiaival, előmozdíthatja e részben 
is sok nehéz kérdésnek kiegyenlítését.

H a ellenben Felséged e jogos és méltányos kérelm ünket 
nem teljesítené, s  az  absolut kormányzati rendszert ezentúl is 
fentartva, megtagadná tőlünk a  parlam enti kormány és felelős 
miniszteriura visszaállítását, súlyos aggodalom fogná el ismét 
kebleinket, s ingatag reményünk uehezitené lelki nyugalmunk 
megőrzését, melyre pedig az élénkbe tűzött nehéz kérdések meg­
oldásánál oly nagy szükségünk van. Jelen országgyűlésünk ösz- 
szehivatott a  pragm atica sanctio által is biztosított alkotmány 
alapján. F ö lad ata : módosítani törvényeink némely lényeges pont­
ja it ; megkoronázni Magyarország királyát s a  haza boldogabb 
jövőjét megalapítani. Vegye kegyelmesen tekintetbe Felséged, 
minő helyzet lenne az, ha az ország ugyanakkor, midőn képvi­
selői által ezen alkotmányos jogot gyakorolja, m inden egye­
bekben alkotmányon kívül állami V

A parlam enti kormány s felelős minisztérium m ellett másik 
lényeges kelléke alkotmányunknak : a  megyék, kerületek és vá­
rosok hatósági törvényes önkormányzata. S e kettő  váíhatlan 
kapocsbnn áll egymássni.

Magyarország minden institutióját az önkormányzat esz­
méje lengi á t ; a  közigazgatás tám ogatására az egyesíti a  legjobb 
erőket; az nyújt nvilvánossagn által a visszaélések ellen legbiz­
tosabb ellenörséget; ez korlátolja a  tisztviselői hatalom  jogtalan 
túlterjeszkedését. Alkotmányos életünk idejébeu ez óvta meg 
hazánkat a bureaucraticus rendszertől, mely az ország institu- 
tióivnl, nyilvános életével, szokásaival egyenes ellentétben áll.

Álig vissza nem  á llitta tik  a  köztö rvényhatóságoknak azon 
önkorm ányzata, m elyet az a lkotm ány k i je lö l t : add ig  a  nép a l­
kotm ányos m űködése nem  lehet segélyére a  közigazgatásnak. 
Nyilvánosság hiányában az ellenörködés is  h iányos lesz, s  ezala tt 
a  tisztv iselők irán ti bizalom  szenved legiukábh, a  közigaztús pe­
dig m ás u tón annyi költség-kím éléssel czél szerűen alig lesz 
rendezhető. A köztörvényhntóságok önkorm ányzata egyik fö 
része az ország  be lkonnányza ti önállóságának, m elyet pedig 
Felséged is  m éltó z ta to tt kegyelm esen elism erni.

Ő szintén  ó ha jtja  m indenki, hogy a  fenforgó fontos kérdések 
közm egnyugvássnl egyenlittessenek ki. De közm egnyugvást czél- 
szerű  változta tások ra  nézve is csak úgy lehet b iztosan rem ény­
iéül, h a  a  tá rgy  és helyzet, ism erete álta l érlelődnek az eszm ék a 
nép körében is, ez t pedig sem mi nem  eszközli könnyebben, s az 
elfogultságot és nz ism eretlentől! alap ta lan  félelm et semmi sem 
győzi le  tm m arább, m in t a nyilvános eszm ecsere. A m it o részben 
a sa jtó  tehet, az  Inkább csak  elm életi, s m inden e se tre  kisebb 
k ö rre  van sz o rítv a ; m időn ellenben azon nyilvánosság, mely a 
küztürvénylm tóságokuak alkotm ányos életével p á ro s u l : gyakor­
la ti té ren  hozza össze különböző vidékekről az em bereket s az 
eszm ecsere a ltu l tisz tu lt fogalm ak m essze elágazva hatnak  ki a 
népnek alsóbb ré tegeire  is. —  Meg vagyunk te h á t győződve, 
hogy azon küzm egnyugvást, mely nélkül a  k iegyenlités áldást* 
hosó alig lehet, sem mi jobban  elősegíteni nem  fogja, m in t u 
köztörvényhntóságok alkotm ányos önkorm ányzatának visszaál­
lítása.

Nem is ta rtu n k  mi attó l, hogy a  küztörvényhatóHágok ezen 
visszaállításából, habár Ideiglenesen is ,  lényeges nehézségek 
szárm azzanak az állam kozm ányzn tám ; m ert meg u tgvuuk  győ­
ződve, hogy az országgyűlés idöközbeu is kész leend m egadni 
Felséged m agyar m inis/,tórium ának azon hatalm úi és segéden*- 

i  közöket, melyek Ily nehézségek elhárítására  szükséuesek lesznek.
Illztou rem éljük ezeknél fogva, hogy Felségeit kegyelmesen 

; IrIjositondI e kérelm ünket, melyet alaplöt vényeink rendelete. a 
] közigazgatás érdekel és politikai i zéle/eröség • - egyaránt tá- 
| megütünk.

ím e, fe ltá rtuk  ősz in te bizalom m al érzelm einket és ó h a jtá ­
sainkat Felséged elö li. T iszteletünk, szere te tünk és ingatlan  hű ­
ségűnk legszentebb tárgyul e  földön : a llu /n  és K irá ly : s e k e t­
tőnek egyesült érdeke löezélja törekvéseinknek. A lkotm ányunk 
alapja a törvény i zárköve a királyi hatalom , s e kettőnek  hó­
dolni legfőbb polgári kötelesség. —  F sak  akko r volttá e  köteles­
ség nyom asztó, ha egyrészről n törvénv. m ásrészrő l a  király 
akara ta  állandó és ki nem egyenlíthető  e llen té tbe  jönnének  egy­
mással. De azon kegyesség, melylvel Felséged bű m agyar népé­
hez szólott s azon alkotm ányos é rzelm ek , m elyeket Felséged 
legm agasabb Irónbeszédéhen ism ételve k ifejezett, b iz tos rem ényt 
nyújtanak, hogy a néha felmerülő vélemény különbségek mellett, 
sem fogunk soha ily ki nem egyenlíthető  kínos helyzetbe ju tn i. 
Felséged nem  fog tőlünk olv á ldozato t követelni, m elvet a  pru- 
gim itiensnnctióhttii kitűzött közös czél umlhnllmm! nem’ ig é n y e l:

■ ük pedig e czélnuk b iz tosítására  m indent híven teljesitoudüiik. a  
mit kötelességünk parancsol éa hazánk közjoga kíván.

h űseged  hölesosége atyai kegyességgel fogja m éltánylnni 
szoros ragaszkodásunkat alkotm ányunkhoz, inelv a  mi szubadsá- 

. gunkimk is, Felséged trón jának  is, legerősebb tilnmaza. Bizonyít­
ják  n történelem  lapjai, Imgy azon nem zeteknél vo lt m indig a  

i legbiztosabb a  írott, melyek leszilárdnbb hűséggel védt ék alkot - 
, Hiányon törvényeinket.

Kegyen m eggyőződve Felséged, Imgy ragaszkodásunk  üsl 
! alkotm ányunkhoz s ragaszkodásunk Felséged király i házához, 
i m elyet nenizütllnk az alkotm ány a lapján  önkint, és szabadon 
I em u itM agya ro rszág  trón já ra , ugyanazon egy forrásból ered  : a  
1 kegyeletnek legtisztább fonásábó l.

Dobrwieo 1 8 6 6 . N y o m ito t t  ■ várói k ö n y v n y o m d á já b a n .
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